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Yuri Yerkov, uno de los agentes rusos cuya trayectoria no le gusta a la agente
Baby, ha escapado de Rusia llevandose importantes documentos. Dado que
Yerkov, conocido como «el agente negro», tiene multitud de enemigos entre
el resto de los servicios secretos, la MVD ha concebido un medio de que sea
asesinado rapidamente y ha comunicado a todos ellos donde se podra
encontrar al espia en los proximos dias. Entre tanto, el agente negro ha
pedido una entrevista con la agente Baby.

www.lectulandia.com - Pagina 2



‘Lectulandia

Lou Carrigan

Sol de medianoche

Brigitte en accion - 186

ePub r1.0
Titivillus 26.03.2018

www.lectulandia.com - Pagina 3



Lou Carrigan, 1974
Disefio de cubierta: Benicio
Disefio portadilla V Aniversario: XcUiDi

Editor digital: Titivillus
ePub base r1.2

mas libros en lectulandia.com

www.lectulandia.com - Pagina 4



Aniversario

|
Q
N
M
E
M
Q
R
A
T
I
v
A

epublibre
“Mas libros, mas libres”

www.lectulandia.com - Pagina 5



Brigitte

EN ACCION

www.lectulandia.com - Pagina 6



Capitulo primero

Estaba tomando el sol, desnudita completamente, untada de aceite solar, cuando
aparecio la doncella en la terraza. Una terraza sensacional, con una pequefia piscina,
grandes tiestos con palmeras enanas y flores especialmente, dada la estacién, grandes
hortensias de delicadas flores color rosa palido, y que procedian de Italia, regalo de
Numero Uno, el mejor espia masculino de todos los tiempos.

El mejor espia masculino, porque, en femenino, no habia habido, ni habia, ni
habria jamas mejor espia que la sefiorita Brigitte Montfort, alias Baby, la mas audaz,
astuta, inteligente y hermosa agente del mundo.

Para comprobar las tres primeras cualidades, habia que enfrentarse a ella, cosa
que resultaba muy poco recomendable. Para comprobar la ultima cualidad, la de su
hermosura, sélo habia que verla: con casi un metro setenta de estatura, y unas
proporciones absolutamente perfectas, admirables, sugestivas, y la piel siempre
dorada por el sol; con los suaves y al mismo tiempo rotundos y perfectamente
definidos contornos de sus caderas, sus piernas, su busto, sus brazos; con sus largos
cabellos negros y ondulados levemente; con su rostro dulce, apacible, sereno,
hermoso, de labios sonrosados, orejitas menudas, menton firme y delicado al tiempo
y adornado con un delicioso hoyuelo vertical; con sus manos bellisimas, su cuello
esbelto y elegante...

Y sobre todo, cuando abrié los ojos al captar sus finisimos oidos la llegada de la
doncella, el color azul de aquéllos... Azul puro, azul limpio, azul cielo. Unos ojos
grandes, nobles, amables, inteligentes, como llenos de luz de una belleza increible...

—Seiiorita...

Ella, Baby, la espia, gir6 un poco, mirando hacia la salida a la terraza, donde, bajo
el parasol de flores estampadas, se habia apresurado a cobijarse la muchacha.

—¢Qué hay, Peggy? —inquirid, con voz celestial.

—Fl sefior Pitzer, sefiorita. Dice que desea verla urgentemente... Casi no he
podido evitar que viniese aqui directamente.

Un brevisimo gesto de alarma aparecio en los bellisimos ojos azules de la
superespia.

—¢Trae la cara de la muerte? —musito.

—No, no... Eso no.

—Gracias a Dios... Si, dile que le espero. ;Qué hora es, querida?

—Las doce y media, aproximadamente.

—Ah... ¢Quieres traernos un par de martinis, por favor?

—Si, sefiorita.

La rubia y fidelisima doncella de la espia sali6 de la terraza. Brigitte se sento
sobre la toalla, pensativa, y de pronto pareci6 recordar que Charles Alan Pitzer iba a
aparecer de un momento a otro en la terraza. Se levanto agilmente, como un
relampago de belleza, dorada como el mismo sol, y se puso el cortisimo albornoz
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azul. Se acomodo6 en uno de los silloncitos de mimbre, mientras Pitzer aparecia en la
terraza, mirando a todos lados.

A su vez, a Brigitte le bast6 una sola mirada al rostro de Pitzer para saber que, en
efecto, no traia «la cara de la muerte». Pero si la de las prisas, la de la tension, la del
maximo interés. Lo cual significaba que Charles Alan Pitzer, jefe del Sector de
Nueva York de la CIA, llegaba con el muy repetido propésito de recurrir una vez mas
a los servicios de la mejor agente de la CIA ;A donde la enviaria esta vez? ;Alaska,
Istanbul, Hong-Kong, Paris, Ciudad del Cabo, Antartida, Hawaii, El Cairo, Buenos
Aires, Moscu, Viena...?

—Ah —1la vio él—. Buenos dias, Brigitte.

—Buenos dias, tio Charlie. Segiin Peggy, que empieza a conocerle casi tan bien
como yo, esta vez no viene usted porque me hayan matado a uno de mis queridisimos
y nunca bastante bien amados Simones... ;Es asi?

—Es asi. Por ahora, estan perfectamente.

Brigitte Montfort sonri6 dulcemente. De todas las buenas noticias que se le
podian dar diariamente, la mejor era la de que no habia novedad, en el sentido de que
ningun agente de la CIA habia sido asesinado en ninguna parte del mundo.

Senalo el silloncito de mimbre que tenia junto al ocupado por ella, y Pitzer se
sentd, siempre contemplando con pasmo las piernas, la espléndida belleza total de la
espia. Fsta encendi6 un cigarrillo y, luego sus ojos se fijaron de modo especial en los
de su jefe director de Sector.

—He pedido a Peggy que nos sirva unos martinis... ;Le parece bien?

—Me parece bien..., pero no sé si usted tendra tiempo de tomarlo: su avion sale
dentro de hora y cuarto.

—¢Mi avion? Bueno, tio Charlie, francamente, con este calor no siento grandes
deseos de viajar...

—No sé por qué se queja del calor, si es lo que mas le gusta; ademas, estaba usted
tostandose al sol, asandose mas bien... ;|No es cierto?

—Querido mio, una cosa es asarse al sol sin hacer nada, poniéndose doradita, y
otra es tomar unas maletas y salir a toda prisa hacia... ¢hacia donde?

—Por el momento, Estocolmo.

—iEstocolmo! ;De veras?

—De veras. Como ve, la envio a un lugar donde no va a pasar demasiado calor.

—Es digno de agradecimiento —sonrio la divina espia—. Pero me pregunto si
siento deseos de ir a Estocolmo o a cualquier otra parte. La verdad es que sdlo iria
a...

Se calld. De pronto, se callo. Pitzer sonrié apenas, cosa que no era precisamente
frecuente en él. Sabia muy bien a déonde habria ido de buena gana en aquel mismo
momento Brigitte Montfort: a Malta, a «Villa Tartaruga», cerca de La Valetta, donde
vivia el jamas igualado Numero Uno, el unico hombre que habia conseguido el amor
de ella.
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—Podra ir alla, si lo desea, después de terminar este trabajo... que estoy seguro
va a despertar su maximo interés.

Brigitte dio una fumada, graciosamente, mientras en su rostro aparecia un gesto
de aburrimiento.

—No me diga que tengo que conseguir algun microfilme.

—Puede que haya algo de eso, entre medio. Pero su misién principal va a
consistir en un asesinato.

El bellisimo rostro permaneci6 inmutable.

—:Tengo que matar a alguien? —preguntod, como si se interesara por la hora o el
dia que era.

—Si. Casi con toda seguridad, si.

—¢Y quién es el sentenciado por la CIA esta vez? Porque ya sabe, tio Charlie,
que si a mi, personalmente, me parece que no merece la muerte, no hay nada que
hacer.

Charles Alan Pitzer sonri6 secamente.

—Yuri Yerkov —dijo.

Solamente por una milésima de segundo, aparecié en el rostro de Brigitte una
crispacion que endurecio la dulce linea de su boquita. Fue tan breve que hacia falta
conocerla tan a fondo como la conocia Pitzer para vislumbrarla apenas. En aquel
momento, apareci0 Peggy en la terraza con los martinis. Brigitte esper6 a que
depositase la bandeja en la mesita de cristal, y dijo:

—Peggy: salgo dentro de cinco minutos. Viaje internacional.

La doncella no precisaba muchas mas explicaciones, desde luego, salvo un
pequeiio retalle:

—Fri6 o calor, sefiorita?

—FEstocolmo.

—Lo prepararé todo en seguida.

La doncella se retir6 a preparar el equipaje, y Brigitte bebio un sorbito de martini.
Pitzer también bebio, suspirando satisfecho. Luego, mir6é a la espia, que tenia la
mirada perdida a lo lejos, mientras fumaba. Sac6 un sobre del bolsillo y lo coloc6
junto al martini de ella.

—Su pasaje. En cuanto a los detalles...

—No me interesan los detalles: mataré a Yuri Yerkov. ¢{No es eso lo que ha
venido a ordenarme?

—Yo no puedo ordenarle a usted nada, a estas alturas —refunfufié Pitzer—. De
todos modos, ya le he dicho que debera matarle «casi con toda seguridad».

—¢Y eso qué quiere decir?

—Que quiza no tenga que matarle.

Brigitte mir6 con expresion helada a Pitzer, y movié negativamente la cabeza.

—Le mataré —aseguro.

—Creo que deberia interesarse por los detalles —insistié Pitzer, en un tono que
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llamo la atencion de Brigitte.

—Esta bien —Ile mir6 atentamente—. Escucharé esos detalles. ; Cuales son?

—Por ejemplo: ¢no se ha preguntado como podemos tener la seguridad de que
usted va a localizar a Yuri Yerkov en Estocolmo, o cerca de ahi?

—Si me envian alla, es porque lo han localizado, no importa como sea, tio
Charlie. Iré a Estocolmo y mataré a ese asesino.

—Ya le digo que...

—No creo que nada me haga variar de opinion. Y usted ya lo sabe perfectamente.
Ese espia es un puerco. Y si va a decirme que soy demasiado educada y exquisita
para usar estas palabras, le diré que estoy de acuerdo. Pero no se me ocurre ninguna
otra con respecto a Yuri Yerkov: puerco, puerco y puerco. Ese... esa bestia humana,
al que llamamos «Agente Negro» todos los servicios de espionaje del mundo, es un
puerco y un asesino. No tiene la menor nocién del espionaje, no respeta nada, no
tiene piedad de nada... Mata porque si, por gusto, cuando no hay necesidad alguna de
hacerlo. Todas las misiones que él ha llevado a cabo, es decir, las que conocemos
nosotros, han costado vidas a la CIA o a cualquier otro servicio de espionaje que haya
intervenido. Tengo noticias fidedignas de ello: mis amigos del MI5 y del Deuxiéme
Bureau, entre otros, no me han escatimado esa clase de informacién. El dia en que el
«Agente Negro» se pongo a tiro, los mejores agentes de todos los servicios secretos
del mundo van a salir tras €l armados hasta los dientes, y lo...

—Eso es precisamente lo que ha ocurrido.

—¢:Como dice?

—Yuri Yerkov se ha puesto a tiro. Mejor dicho, los propios rusos, los que hasta
ahora han sido sus camaradas y para los cuales ha estado trabajando tan eficazmente
durante estos ultimos afos, 1o han puesto a tiro de todos los servicios secretos.

—Expliqueme mejor eso —parpadeo Brigitte, desconcertada.

—Hace un par de dias, recibimos informaciéon de nuestros agentes en Europa
respecto a que Yuri Yerkov habia escapado de Rusia, al parecer, por Leningrado. Un
agente polaco que trabaja para nosotros asegura que Yuri Yerkov ha escapado de
Rusia llevandose importantes documentos. Puede ser verdad y puede ser mentira,
pero lo indiscutiblemente cierto es que Yerkov ha escapado de Rusia... ;Y sabe qué
han hecho los rusos?

—¢Qué han hecho?

—Han pasado la noticia a todos los espias de Europa.

—¢Esta usted bromeando?

Pitzer movio negativamente la cabeza. Saco otro sobre de un bolsillo interior y de
él una fotografia que tendié a Brigitte. Esta la tom¢, definitivamente interesada por
los detalles, y contempl6 el rostro del hombre fotografiado. Debia tener algo mas de
treinta y cinco afios, cabellos oscuros, ojos claros, rasgos recios y firmes en los que se
plasmaba una dura mueca... Resultaba entre atractivo e impresionante.

—No me diga que es Yuri Yerkov —musito.
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—Es Yuri Yerkov. O si lo prefiere, el «Agente Negro», el asesino implacable de la
MVD.

—:De donde hemos sacado la fotografia?

Pitzer sonri6 ironicamente.

—Han aparecido por toda Europa como octavillas de propaganda electoral: a
miles. Naturalmente las han lanzado los rusos... Hasta ahora, nadie habia visto jamas
a Yuri Yerkov. Es decir, nadie que siga con vida. No se sabia nada de él: si era viejo,
joven, alto, bajo, rubio, pelirrojo... Ni la mas remota idea. Y de pronto, aparecen en
toda Europa miles de fotografias de él. Por ciertos canales de informacién, sabemos
que Yuri Yerkov ha caido en desgracia en Rusia, y que estas fotografias lanzadas a
miles por toda Europa, estan destinadas a los agentes de la MVD repartidos en ese
continente, para que, finalmente, conozcan a su compafiero y le den caza. Por
supuesto, era inevitable que el MI5, nosotros, y digamos que todos los demas
servicios de espionaje, consiguieran algunas de estas fotografias, y escucharan los
rumores de la caida en desgracia de Yuri Yerkov. Asi que, inmediatamente, toda
Europa esta a la caza de Yuri Yerkov.

—:No se dice nada de que Yerkov ha escapado con importantes documentos?

—Eso, solamente nos lo ha dicho a nosotros, ese agente polaco que trabaja para la
CIA.

—Entonces, al parecer, la jugada de la MVD no puede estar mas clara para
nosotros exclusivamente: Yerkov ha escapado con documentos rusos que la MVD no
quiere que trasciendan, y como saben que todos estamos deseando matar a Yerkov, ha
repartido las fotografias y ha dejado deslizar la noticia de su salida de Rusia por
Leningrado, pero no ha dejado deslizar, 16gicamente, que Yerkov posee documentos
que pueden interesar a muchos espionajes... De este modo, lanza detras de Yerkov a
toda la jauria de Europa, incluidos los propios agentes de la MVD Objetivo: que
cualquier agente secreto esté capacitado para identificar a Yuri Yerkov y, sin mas, lo
elimine..., sin que piensen en ningun momento en que Yerkov es una mina de
informacién ambulante.

—Creo que esa es exactamente la idea de los rusos. Asi, se aseguran de que
Yerkov va a ser asesinado en breve plazo, y que nadie sentira interés por esos
documentos..., cuya existencia, por otra parte, todos ignoran..., menos nosotros,
claro.

—¢:Por qué tenemos que ser los privilegiados?

—No sé. Quiza ese agente polaco sea muy eficaz, y no tenemos por qué
desconfiar de ello. De todos modos, yo, personalmente, me inclino a creer que hay
algo de verdad en ello.

—:Por qué?

Del mismo sobre de la fotografia, Pitzer extrajo una cuartilla doblada, que
también tendi6 a Brigitte. Esta la desdoblé, ley6 lo escrito, y sus cejas se alzaron, en
gesto perplejo.
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—Esta escrito con la clave general europea de hace casi dos afios, si no me
equivoco.

—Exacto. Ese mensaje que tiene ahi, fue recibido en forma de telegrama por uno
de nuestros hombres de Estocolmo que tiene alla un... pequefio negocio.
Inmediatamente, el agente en cuestion nos envié copia por los conductos urgentes de
maxima seguridad... ¢Quiere que se lo transcriba, o prefiere hacerlo usted misma?

—Comprobaré si mi memoria es buena —musit6 Brigitte.

Pitzer le tendi6 un boligrafo, y no se sorprendio lo mas minimo cuando, en pocos
segundos, a una rapidez pasmosa, la espia descifré el mensaje, que decia asi:

EN VISBY CON ONDA RADIAL 2055 ACEPTARIA CONTACTO
SOLO Y EXCLUSIVAMENTE CON AGENTE BABY.

YURI YERKOV

—Esta loco —musito la agente Baby—. jSabe que le mataria en cuanto le viese!

Charles Alan Pitzer se puso en pie, diciendo:

—Visby es una localidad de la isla de Gotland..., en Suecia, claro. A unos cien
millas al Sur de Estocolmo. Pero, sobre esto, y todo cuanto asesoramiento precise
sobre Suecia, sera atendida por el agente que la esta esperando en Estocolmo. Es
decir..., si todavia esta dispuesta a ir alla.

Brigitte Montfort parpade6. ¢Acudir a una cita con el maximo asesino del
espionaje ruso? Ya una vez, hacia tiempo, se habia enfrentado a otrol!! parecido, y el
recuerdo la estremecid. La idea de que podia ser una trampa precisamente destinada a
ella no le gustdé en absoluto, pero la desech6 en seguida, pensando que, con mas
l6gica, Yuri Yerkov quiza queria vender a la CIA esos documentos sobre cuya
existencia habia informado el agente doble polaco. Pero esos propositos por parte de
Yuri Yerkov implicaban no poca temeridad, ya que el agente ruso tenia que saber que
si algo no perdonaba jamas la agente Baby era el asesinato innecesario, el
ensaflamiento con los enemigos. Vencerlos, estaba bien, porque todos iban a lo
mismo. Igual que en una competicion deportiva: que gane el mejor... Pero una cosa
era vencer, y otra cosa asesinar gratuitamente, porque si, sin mas ni mas... Yuri
Yerkov sabia que Baby no perdonaria este comportamiento a un espia ni siquiera
aunque ese espia fuese de la mismisima CIA Y a pesar de tener que saberlo sin la
menor duda, queria el contacto s6lo y exclusivamente con la agente Baby.

Por fin, mir6 expectante a Pitzer.

—¢Qué espera o desea la CIA que yo haga cuando consiga encontrarme con el
«Agente Negro»?

—Tratandose de usted, lo unico que la CIA desea realmente, es que regrese —
dijo Pitzer—. Lo demas, es cuenta suya.

—¢Y esos documentos que Yuri Yerkov parece tener?

—Supongo que el mundo seguira su marcha igual aunque la CIA no disponga
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jamas de ellos. Pero la CIA no seguiria su marcha exactamente igual si la
perdiésemos a usted.

—Vaya, tio Charlie —sonri6 deliciosamente Brigitte—. jPor fin han aprendido
ustedes la leccion!
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Capitulo I1

Brigitte Montfort consulté una vez mas su relojito y luego volvié a mirar hacia el sol,
siempre maravillada del espectaculo. Eran las dos de la madrugada y, sin embargo,
alla tenia al sol, grande, rojo, con una redondez increiblemente perfecta, reflejandose
en el mar, después de tan solo una hora de oscuridad relativa. Lo habia estado viendo
desde que el avion comenzo a acercarse a Keflavik, en su vuelo por la ruta polar. De
alli, habia seguido viéndolo siguiendo la linea polar que pasaba por las Islas Feroe y
las Shetland, para llegar a Oslo y, finalmente, a Estocolmo, a donde segun el horario,
tardarian en llegar todavia mas de una hora.

Pero, contemplando aquello, nadie pedia tener prisa en llegar a ninguna parte.
¢Para qué, si no podria ver nada mas hermoso? El sol suave, de color naranja intenso,
casi rojo, enorme, que daba su luz a la Tierra, a los humanos; un sol que tenia la
bondad de mostrarse durante veintitrés horas seguidas, dejando un espacio nocturno
de una sola hora, y aun de oscuridad no completa, sino matizada siempre por aquel
lejano resplandor livido, que en seguida volvia a ser rojo... ;Se podia pedir mas que
tener sol durante veintitrés horas diarias? Claro que luego, como contrapartida,
cuando llegaba el invierno, la cosa era al revés, apenas se veia el sol tres o cuatro
horas...

Pero entonces, en aquel momento, en pleno mes de julio, alla lo tenia, dando al
inmovil mar el tono rojo de una plancha de acero al rojo vivo. Ni una nube, ni el mas
ligero viento rizando aquel rojo espejo liquido, con la gran bola ardiente a una
distancia que parecia increible considerando que se tenia la sensacion de poder
tocarlo apenas alargando la mano... Era un espectaculo tan definitivamente bello, que
sobrecogia...

—El sol de medianoche —oy®6 a su lado, en inglés bastante deficiente—. Uno se
siente mejor al contemplarlo, mucho mas bueno y noble, ;verdad?

Brigitte volvio la cabeza, sonriendo al hombre que estaba junto a ella. Y sonrio
mas ampliamente al contemplar una vez mas su rostro, grande, noblote, simple,
rubicundo, con la nariz aplastada.

—Asi es, sefior Jorgensen —asintio.

—Siempre que vuelvo a Suecia durante el verano, elijo la ruta polar solo por
verlo —siguio él—. Por verlo sin interrupcion, durante todo el viaje. La verdad es
que estoy acostumbrado a él, pero ni asi consigue aburrirme su belleza. ;Usted ha
visto alguna vez algo mas hermoso, sefiorita Montfort?

Brigitte se permiti6 un par de segundos de reflexion, sin dejar de mirar a
«Martillo» Jorgensen, como se habia presentado él mismo a poco de iniciarse el
vuelo. Asi le llamaban en Estados Unidos, donde se ganaba la vida boxeando. De
cuando en cuando, cuando reunia una buena cantidad, se volvia a Suecia y se pasaba
alli el maximo de tiempo posible, siempre en verano, porque, segun decia €l, Suecia
es maravillosa en verano, y estaban locos todos los suecos que se iban en esa época a
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paises como Italia, Grecia y, especialmente, Espafia... ; Algo mas hermoso que el sol?
¢Mas hermoso que el sol...?

—No... Desde luego que no —musito.

—Le diré una cosa —siguio el simpatico pugil sueco—: yo no soy un asesino
gracias al sol de medianoche.

—¢Como dice?

—Si... Fue el verano pasado. Habia en juego una bolsa de casi doce mil délares,
asi que sali... Oh, claro, le estoy hablando de uno de mis combates... ;La aburro?

—No, no.

—Es usted muy amable. Bueno, como le decia, en aquel combate, a principios del
verano pasado, habia en juego una bolsa de casi doce mil dolares, asi que sali
dispuesto a llevarmelos, fuera como fuese, usted comprendera... Me habian dicho
que mi adversario era lo que llamamos un «hombre-roca», que lo encaja todo,
absolutamente todo, y que no hay manera de derribarlo. Imaginese usted mis
pensamientos cuando de esa bolsa dependia que yo viniese el verano pasado a Suecia
o que me quedase en Estados Unidos boxeando todo el verano... ;Se lo imagina?

—Mas o menos —ri6 Brigitte.

—Pues sali dispuesto a hacerlo pedazos. Era mas alto que yo y mas fuerte. Pero al
primer golpe que le di, en el estbmago, me di cuenta de que habia encontrado su
punto flaco. Lo estuve castigando alli durante tres asaltos, sin parar, sin darle un
respiro... Desde luego, era dificil tumbar a aquel sujeto, pero yo me iba dando cuenta
de algunas cosas, mientras le golpeaba: en primer lugar, tenia mas edad de lo que
parecia, y sus piernas estaban ya muy flojas; en segundo lugar, habia subido al ring
en un intento desesperado de conseguir algo de dinero, sin estar debidamente
entrenado... Yo lo notaba. Cada vez que uno de mis pufios daba en su estébmago, me
daba cuenta de que los musculos abdominales no respondian, no se estiraban, no
tenian fuerza. Pero lo aguantaba todo... Hasta que me dije que, para tumbarle, tenia
que darle en la cara. Entonces, empecé a golpearle alli, en la barbilla, una vez, otra,
otra, otra, otra... Pero no habia modo de tirarle sobre la lona. Yo lo veia alli, ante mi,
recibiendo el castigo, sin doblar una sola vez la rodilla, firme como una roca. Pero
entonces, vi sus ojos, me fijé de modo especial en ellos de pronto, no sé por qué.
Estaban velados, no veian nada, en realidad. En ellos so6lo habia angustia y dolor... Y
comprendi que yo estaba matando a aquel hombre. Lo estaba matando de verdad. El
seguia en pie, pero yo lo estaba matando. Miré expresivamente a su cuidador, pero el
hombre movio negativamente la cabeza: nada de tirar la toalla, nada de eso... Asi
que, puesto que asi lo querian, me dispuse a seguir golpeando... Y de pronto, me
acordé del sol de medianoche, y me dije que si mataba a aquel hombre, jamas podria
volver a disfrutar de él —sefal6 por la ventanilla—. Nunca podria hacerlo, después
de matar a aquel pobre hombre que no debi6 subir jamas conmigo al ring, nunca...

—:Dejo usted perder el combate?

—No —se sobresalto Jorgensen—. Caramba, no tanto: yo necesitaba el dinero
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tanto como €I, pero... también necesito el sol de medianoche: Lo que hice fue dejar
de pegarle, y permitir que él me pegase a mi... ;Qué diria usted que pas6?

—No puedo adivinarlo.

—Pues todo lo que no habia yo conseguido golpeandole, lo consegui al permitir
que él me golpease a mi: se extenu6 mas dandome golpes que recibiendo los mios. Le
encajé lo que él quiso darme, y cuando el publico creia que la pelea habia dado la
vuelta, paso lo que yo sabia que tenia que pasar: mi adversario, dandome golpes, se
desplomd, de pronto. Aunque nadie comprendia lo que pasaba, yo gané la pelea,
naturalmente, pero él estaba K. O. Lo llevaron al hospital directamente, y yo fue a
verle. Un médico me dijo que si hubiese seguido golpeandole un par de asaltos mas,
probablemente le habria matado.

—Tuvo usted un gesto muy deportivo, sefior Jorgensen... Y muy hermoso,
ciertamente.

—:Yo? —sonrio el pugil—. No exactamente... Yo queria los doce mil ddlares. El
gesto lo tuvo él —senalo de nuevo al sol—. Si ese hombre vive todavia y yo puedo
disfrutar de la vida, lo debemos los dos al sol de medianoche.

—Es una historia muy bonita... Espero que no me haya tomado el pelo.

—No, no, por favor... jClaro que no! Y hablando del sol de medianoche: ¢le
gustaria a usted contemplarlo desde mi stuga?

—iSu qué?

—Mi chalet en una isla, bastante mas arriba de Estocolmo.

—Oh... Pues me encantaria —ri6 la divina espia—. Pero voy a estar muy
ocupada en Estocolmo, sefior Jorgensen.

El boxeador sonri6 casi infantilmente.

—¢Tiene usted algo contra el amor?

—Por el contrario —volvio a reir Brigitte—. Precisamente por eso amo a un
hombre. Y s6lo a un hombre.

—La esta esperando en Estocolmo?

—Si, claro —mintio la espia.

—Vaya... Esta vez, el sol de medianoche no me ha dado mucha suerte. Pero —
sonrio— al menos, nada puede impedirme que lo contemple en su compaiiia,
¢verdad?

—¢No le parece demasiado intimo contemplar el sol, sefior Jorgensen?

El boxeador sueco qued6 estupefacto. De pronto, capto el brillo irénico en los
ojos de su compaiiera de asiento, y se echo a reir.

—NMe ha dejado usted K. O. —exclam6—. Pero de verdad: siento que este viaje
termine, porque perderé su compafiia.

—Pero no mi simpatia, sefior Jorgensen. Ojala hubiese muchos hombres como
usted..., y muchos soles de medianoche.
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Finalmente, el avion tomd tierra en Arlanda, el aeropuerto internacional de
Estocolmo, a veinte millas de la capital sueca.

Y en el vestibulo de espera de los vuelos internacionales, «Martillo» Jorgensen
pudo comprobar que la sefiorita Montfort no le habia mentido: la estaba esperando un
hombre. El pugil le contempld criticamente: alto, cabellos claros, ojos inteligentes,
atlético, joven... Desde luego, no era nada especial, podia tumbarle de un par de
golpes, pero tampoco estaba mal. Y si ella le habia elegido, pues bien estaba la cosa.
Lo mejor era ocuparse de sus asuntos.

Mientras tanto, la sefiorita Montfort se ocupaba de los suyos, besando en los
labios al sorprendido Simén de turno. Estaba alli esperando a la mas bella pasajera
del mundo, segin le habian comunicado, pero de acuerdo a lo establecido, era él
quien tenia que acercarse a ella y preguntarle la contrasefia. En cambio...

—FEs que me esta mirando un sueco —ri0 la divina—. Uno que queria llevarme a
un chalet. Oh, espero no haberme equivocado con usted, sefior... sefior...

El estupefacto espia mascullé:

—¢ Viaje de placer, sefiorita?

—No —volvié a reir ella—: viaje de asesinato. Vamos, no ponga esa cara: el
sueco va a pensar que usted no es mi amor.

—iSu qué?

—Mi tnico amor. ;Como estan las cosas?

—Llenas de espias por todas partes.

—:Hay muchos en Estocolmo?

—:Muchos? Bueno, me pregunto si alguien en Estocolmo no es espia, estos dias.
Tiene usted para escoger a su gusto, de todas las nacionalidades, tamafios, color de
ojos, forma de vestir... Pero no estd ocurriendo esto s6lo en Estocolmo, sino
practicamente en toda Europa. De todos modos, la concentracién mayor esta aqui,
hacia el Norte, ya que se sabe que Yuri Yerkov escap6 por Leningrado.

Brigitte asintio con la cabeza.

—:Me ha buscado alojamiento, Simén?

—No. Quise esperar a ver cual seria su plan de accion. Si se propone marchar
inmediatamente hacia la Isla Gotland..., ;para qué buscarle alojamiento en
Estocolmo?

—He aqui un muchacho ahorrador...

—Oh, no lo hago por eso... Hay alojamientos baratos en Suecia, desde los hoteles
de verano, moteles, motormoteles, autopensiones... El Svenska Turistforeningen
puede proporcionarnos también Vandrarhem...

—Simon, hablo varios idiomas, pero el sueco no esta entre ellos. Traduzca, por
favor.

—Bueno, me referia a que el Club de Turismo Sueco puede proporcionarle
alojamiento a precios modicos... Tonterias: es claro que le voy a buscar un hotel de
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lujo, si lo desea. Pero si vamos a partir hacia Gotland...

—Lo decidiremos pronto. ¢Le molestaria ir a recoger mi equipaje? Luego, en su
coche, charlaremos.

—Con mucho gusto. Digame una cosa —vacilo—. Le vamos a matar, ¢verdad?

—No lo sé, por el momento.

—¢No lo sabe? —Se endureci6 el rostro de Simon—. Bueno ese maldito cerdo no
creo que merezca otra cosa. Por si lo ha olvidado, no hace ni un mes que...

—Yo nunca olvido nada. Y usted se esta olvidando de mi equipaje.

Simon apret6 los labios y se marché con la contrasefia, dejando a Baby pensando
que habia sido demasiado duro con él. A fin de cuentas, si Europa entera estaba a la
caza del «Agente Negro», era porque nadie lo merecia mas que él. De una cosa no
habia la menor duda: en cuanto asomase la nariz de su escondrijo, docenas de espias
iban a caer sobre él dispuestos a hacerle pedazos. No era envidiable su situacién,
desde luego...

Simoén regreso con el equipaje, y todavia mohino, fueron ambos hacia el coche.
Ya en el vehiculo, Brigitte le mir6 y sonrio.

—No se enfade conmigo, Simo6n. Soy la primera en desear la muerte de Yuri
Yerkov, pero haremos las cosas con inteligencia... ¢Sabia usted que Yerkov ha
escapado de Rusia con ciertos documentos muy importantes?

—:Como? —exclamé Simon.

—Usted so0lo sabe que quiere contacto conmigo, ¢verdad? Pues, ademas, esta ese
asunto de los documentos, que, al parecer, s6lo sabemos los de la CIA.

—AI diablo los documentos, sean los que sean. Voy a decirle una cosa, Baby: si
realmente logra el contacto personal con Yerkov, no se deje ver con él, porque todos
los espias de Europa dispararan al bulto, sin importarle quién caiga con tal de hacer
trizas a ese ruso. ;L.o entiende?

—Lo entiendo, y ya habia pensado en ello —Simon asintio con la cabeza, y puso
el coche en marcha, saliendo del estacionamiento—. Supongo que ha pensado en el
medio de desplazarnos rapidamente a Gotland.

—Lo haremos desde Estocolmo. Tengo una lancha en Estocolmo... Supongo que
sabe usted que la llaman «La Venecia del Norte».

—So6lo hay una Venecia —murmur6 Baby—. Y alli, se muere dulcemente...
¢Como se muere aqui?

El agente de la CIA le dirigio una rapida mirada de desconcierto.

—Supongo —replicO— que se muere igual en todas partes...

Brigitte nego con la cabeza, pero no insisti6. Era mejor no dedicarse ahora a los
recuerdos!?], sino a las realidades, al presente. Y tras unos segundos de reflexiones
sobre el presente, volvio a negar con la cabeza.

—No iremos con su lancha, Simon. Seria demasiado vistoso. Supongo que hay
vapores de lineas regulares entre Estocolmo y Gotland.

—Naturalmente. Podemos tomar un ferrycar... ;O tampoco quiere que llevemos
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el coche?

—FEso si, porque supongo que es mas corriente. Oiga —le mir6 de pronto
alarmada—. No sera usted el agente que tiene un negocio aqui, el que recibi6 el
telegramas cifrado firmado por Yuri Yerkov, ;verdad?

—~Claro que no. En cuanto nuestro compafiero comprendié que Yerkov sabia
quién era €l y donde estaba, puso el cartelito de vacaciones y se esfumd de
Estocolmo... Hace falta estar loco para querer tratos con Yerkov. Bueno, perdone, lo
que queria decir...

—No se preocupe —sonrié Brigitte—. Hasta yo misma pienso que debo estar
loca para aceptar ese contacto.

—Ya sé que no tendra en cuenta mi opinion, pero insistiré en ella: no hay ningtn
documento que valga la pena de correr el riesgo de tratar con ese cerdo.

—Lo sé. Pero de momento sélo sera por radio... ;Tenemos alguna con la onda
2055 ya preparada?

—Desde luego.

—:De cuantos comparfieros disponemos aqui?

—Veintiuno.

—¢Tantos?

—Yo dirijo Estocolmo, asi que sé muy bien cuantos hombres hay aqui en estos
momentos. Es decir, dirigia Estocolmo..., hasta que usted ha llegado.

Brigitte se limito a sonreir amistosamente.

—:Se han interesado por la Isla Gotland? —pregunt6 tras unos segundos de
silencio.

—FEs claro. La tenemos bien controlada.

—:Hay en esa isla agentes de otros servicios secretos?

—Menos que en las grandes ciudades, pero hay algunos, sin duda.

—¢Alguno de ellos ruso?

—Los rusos son los que mas abundan, y los que estan mas en todas partes. A
veces pienso que media Rusia ha salido detras de Yerkov. Tengo noticias de que estan
a puilados en Helsinki, en Hamburgo, en Oslo, en Copenhague... En todas partes,
vamos. Si es verdad eso de que el cerdo se ha largado con unos documentos, se me
ponen los pelos de punta al pensar en el contenido de esos papeles. Bien..., ;qué
hacemos? ;Le busco alojamiento? ;Salimos hacia Gotland? ;Se viene a mi
apartamento...?

—¢Cuanto tardariamos en salir hacia Gotland?

Simon consulto su reloj, calculo...

—Dos horas y media. Sale uno a las ocho de la mafiana... Aunque aqui no es
facil saber cuando es la mafiana y cuando la noche, con ese sol siempre colgado ahi
delante... Al principio de estar por estas latitudes me volvia loco.

—¢Y ahora?

—A todo se acostumbra uno —encogid los hombros Simén—. De todos modos,
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tengo que admitir que el sol de medianoche, aunque un poco cargante, es bonito.
Bueno, ¢qué hacernos?

Brigitte estaba mirando hacia el sol, que ya no se veia rojo anaranjado, sino
amarillento, como desvaido, mas alto, pero en modo alguno lo suficiente para dar la
sensacion de verano y, desde luego, ni muchisimo menos tan hermoso como el sol de
medianoche... Suspird, resignada, y dijo:

—Tomaremos ese vapor de las ocho de la mafiana. Mientras tanto, me quedaré en
este coche: prescindiremos de los hoteles, por ahora.

—Okay... Si quiere, mientras yo me ocupo de los pasajes, usted puede darse una
vuelta por Estocolmo con el coche. Esta es una buena hora para pasear con
tranquilidad...

—No es mala idea —sonri6 desganadamente la espia—, pero si puede dejar el
coche en un lugar discreto, prefiero echar un suefiecito en el asiento de atras.

—¢Se va a poner a dormir a las cuatro y media de la madrugada? —se asombro.

—Cualquier hora es buena para cargar las baterias del suefio —sonri6 Brigitte—.
Por otra parte, usted esta olvidando que en casa serian ahora calculo que las doce de
la noche; es decir, la hora en que una persona corriente suele estar durmiendo.

El hombre de la CIA se mordi6 los labios. Cierto, lo habia olvidado: debido al
cambio de horarios, y del vuelo desde el Oeste al Este, Baby se iba a pasar
practicamente en blanco toda una racion de suefio. Pedir dos horas de descanso, no
era, ciertamente, demasiado.

—Buscaré ese lugar tranquilo —murmuro.

La contempld, dormida en el asiento de atras. Parecia una dulce nifia, tan
profundamente dormida que casi le dio pena tener que despertarla... Abrid la
portezuela, dispuesto a moverla por un hombro suavemente..., y la mano derecha de
Baby aparecio6 de pronto, colocando la pistolita que empufiaba delante de sus narices.
Pero ella sonri6 en seguida.

—FEs usted... ;Ha conseguido los pasajes?

—S1 —trago saliva Simon—. Si, claro.

—Vamos alla.

Simon se sento ante el volante y mir6 hacia el asiento de atras por el retrovisor.
Baby habia abierto el maletin rojo con florecillas azules que habia llevado
personalmente en todo momento, y estaba sacando cosas de él. La primera cosa, fue
una peluca. Luego, el boquiabierto espia fue contemplando con rapidas miradas al
retrovisor la veloz transformaciéon de aquella muchacha de largos cabellos negros y
ojos azules, elegante y juvenil...

Cuando llegaron al muelle donde tenian que tomar el vapor que les llevaria a
Visby, en Gotland, la mujer que se aped del coche de Simoén parecia tener unos
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cuarenta afos, era rubia, mas bien carente de elegancia, usaba lentes y, desde luego,
no tenia el menor parecido con la angelical agente Baby.
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Capitulo II1

Poco después de la una de la tarde, llegaron a Visby, sin novedad. Un viaje aburrido,
que Baby aprovecho para seguir descansando, mientras Simén se dedicaba a fumar y
a pensar, sentado en cubierta junto a ella, en una de las tumbonas blancas. No tuvo
que despertarla para desembarcar, porque la espia parecia dormir con sorprendente
sincronismo. Bajaron a la cochera, entraron en el coche de Simoén, y esperaron
pacientemente su turno de salida.

Debia ser la una y media cuando el coche rodaba ya por las calles de Visby. Baby
contemplaba las casas, bajas, bellamente pintadas, con tejados de pizarra, tan
puntiagudos. Al menos, parecia dedicarse exclusivamente a esa contemplacion, hasta
que, finalmente, dijo, volviéndose con discrecion una vez mas:

—Nos esta siguiendo un coche, Simon.

—Lo sé. Son los nuestros. Les avisé de nuestra llegada.

La espia asintio con la cabeza, abrio el maletin, y saco la radio de bolsillo, ya
colocada en la onda sueca. Apret6 el botoncito de llamada.

—:Queé hay? —Oyo0 en seguida una voz grufiona, casi irritada.

—¢:Como estan mis nifios? —sonrio Baby.

—Queremos hablar con Simén, no con usted —Ile replicaron adustamente.

Ella alzo las cejas y acerco la radio bajo la barbilla de Simén, que grufio:

—¢Qué os pasa?

—~Qye tud: ¢no nos dijiste esta mafiana que ella era una preciosidad?

—Se ha disfrazado —volvi6é a grufiir Simén—. Y aunque fuese asi de fea, no
tenias por qué ser descortés con ella.

—Pensé que algo habia ocurrido, y que esa mujer no era la Baby que nos habias
descrito. Puede que haya sido un poco estupido, pero tal como estan las cosas, no me
fio ni de mi sombra.

Baby tom¢ de nuevo la palabra.

—Y hace usted muy bien, Sim6n —aprobo.

—Perdoneme, pero...

—No se preocupe. ;Como van las cosas por aqui?

—Pues... regular. Desde luego, hay agentes de otros servicios, se lo aseguro.

—¢Incluidos los rusos?

—Esos estan en todas partes. Aunque me da la impresion de que aqui estan un
poco desorientados. En esta isla, el mas activo es un sujeto... grotesco.

—c:Grotesco?

—Bueno, es bajito, gordito..., casi redondo, diria yo. No para de moverse de un
lado a otro. Yo diria que es el mas tonto de todos los espias reunidos en Gotland.
Aunque, claro, no hay que fiarse de las apariencias.

—¢Qué nacionalidad le supone usted? ;Ruso?

—iNo, por Dios...! Por su aspecto, yo diria que es un francés acostumbrado a la
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buena mesa, especialista en quesos y pasteles. Por sus ropas, juraria que es inglés.
Tiene que ser del MI5 o del SDECE, y le apuesto lo que quiera a que es solamente un
perro de caza menor... Digamos de los que se dedican a levantar la caza.

—Entiendo. Bueno, los ingleses o los franceses, saben de espionaje tanto como
nosotros, diria yo. Seguramente, han puesto al caballero gordito bien a la vista para
que otros agentes mas importantes, en la sombra, puedan aprovecharse de la caza que
él consiga levantar. ;Esta de acuerdo con esto?

—Completamente. Los que no me gustan, son los alemanes. Salvo errores de
apreciacion, hemos identificado a dos. Desde luego, todos estamos aqui rebosantes de
odio, y los que cacemos a Yuri Yerkov nos vamos a cebar en él como si fuese una
ballena muerta en medio de una manada de tiburones... Pero los alemanes parecen
dispuestos a matarle a mordiscos. Entre unos y otros, le estamos controlando todo con
cerco insalvable. Por si se le ha ocurrido la idea de salir de Gotland en una lancha
privada, o en helicoptero, o cualquier otro tipo de locomocion privada, olvidelo.

—Por qué?

—Si sale en lancha, una docena de lanchas saldran detras de usted. Y si se le
ocurriese la «buena» idea de intentar salir con Yerkov en helicéptero o en avioneta,
en el supuesto de que encontrase algun aparato de éstos, no llegaria usted muy lejos:
antes de cinco minutos, un enjambre de helicopteros o de avionetas armadas la
destrozarian a usted y a ese maldito cerdo. Eso, en el supuesto de que todo esto de la
llamaba a Visby, no sea una trampa estupida o algo parecido. Nuestro compafiero, el
que esta con usted, nos dijo al llamarnos que el «Agente Negro» dispone de unos
documentos que, l6gicamente, deben ser muy importantes para los rusos... Bueno: no
valen nada comparados con el placer de eliminar a ese...

Dijo la palabra con toda claridad y, en seguida, se disculpd. Brigitte se limito a
sonreir. Desde luego, no podia dudarse que Yuri Yerkov, como jamas otro espia, se
habia ganado el odio de todos sus colegas del mundo.

—Llevan ustedes la radio con onda 2055 en el coche?

—Si.

—De acuerdo. Asegurense de que no los estan siguiendo, pasennos a Simon y a
mi, y cuando encuentren un lugar adecuado para detenernos, haremos esa llamada a
Yuri Yerkov.

—FEsta bien.

Medio minuto después, el coche en el que iban los otros dos Simones, los
adelantaba, y Baby mir6 a su acompafante.

—:Cuantos somos en total en la isla, concretamente en Visby? —pregunto.

—Contandonos a nosotros, siete.

Ella asintio. No dijo nada mas. Muy poco después, el coche que les precedia, se
detenia, desde luego fuera de Visby, a la sombra de unos abetos. Hacia un dia claro,
pero el sol, comparado con el de los tropicos, que era el que le gustaba a la espia,
parecia languido, palido... Un sol que todavia duraria horas y horas.
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Se apearon los cuatro, y los dos Simones fueron al encuentro de Baby, quien les
estrech6 la mano, sonriendo, mientras ellos la miraban con curiosidad y decepcion,
debida ésta a no poder verla al natural. La radio estaba en el coche, en el
portamaletas, perfectamente instalada, potentes las baterias.

—:Han llamado ustedes alguna vez a Yerkov?

—Claro que no.

—Esta bien. Asegurense de que nadie esta lo bastante cerca de nosotros para...
espiarnos.

Se ech6 a reir, y los Simones sonrieron, aunque no de muy buena gana,
alejandose, mientras ella comenzaba a manipular en la radio. Durante cinco minutos,
dirigiéndole frecuentes miradas, la vieron conversar, impavida, fria, sin alterarse en
ningiin momento. No podian oirla, pero estaba claro que debia estar hablando en
ruso. De cuando en cuando, cambiaban miradas entre ellos; miradas que expresaban
toda la preocupacion que sentian ante la posibilidad de determinado acuerdo entre su
Baby y el maldito asesino Yerkov.

Sus temores habian sido fundados. Y completamente palidos, sin el menor
vestigio de sonrisa ahora, escucharon las palabras de ella cuando, tras terminar el
contacto con Yerkov, les hizo sefias de que se acercaran.

—Hemos concertado una cita: Yerkov me esta esperando.

—No vaya —jade6 Simon [—. jPor lo que mas quiera, Baby, no se acerque a ése
como no sea para matarlo a sangre fria, sin darle la menor oportunidad...!

—Quiza sea eso lo que ella quiere —sugirio esperanzado otro de los Simones.

—No —movio6 ella negativamente la cabeza—. No es eso lo que quiero, por el
momento. Primero, hablaré con él. ; Sabian ustedes que esta herido?

—iQué va a estar herido ése! —volvio a decir la misma palabra de antes el
mismo Simon.

—Tendré que castigarle a lavarse la boca con jabon —le amenazd Brigitte con un
dedito—. Esas cosas no se dicen, Simon. Y ademas, quiza no esté casado, asi que no
podria ser eso que usted dice.

—Nosotros no tenemos ganas de bromas —mascull6 el agente de la CIA—. Pero,
seglin parece, usted si. Lo cual, a mi modo de ver, significa que esta olvidando con
quién trata.

—:Donde esta Yerkov? —pregunto el tercer Simon.

—En una pequeiia barca de pesca, cuyo nombre es Botnia.

—:En el muelle? —Se pasmo Simon 1.

—Desde luego.

Durante unos segundos, los tres espias quedaron silenciosos, contemplando
incrédulamente a Baby. Por fin, Simén III solt6 un bufido.

—Bueno —exclam6—. Al menos, no se le puede acusar de falta de agallas.

—Si es verdad que esta ahi —desliz6 Simon I—, debe llevar mas de cuatro dias
sin moverse, encerrado como una rata. Vaya —se frotd las manos jubilosamente—,
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jme alegro!

—¢Esta solo? —pregunté Simén I1.

—Si. Tenia esa barca cerca de Leningrado, con nombre ruso, que luego cambid. Y
esta huyendo, herido, desde Leningrado.

—Me alegro —repitié Simon 1.

—¢Qué clase de herida? —pregunt6 Simon I11.

—En una pierna y en un costado. Bien —Baby qued6 pensativa unos segundos—.
Tendremos que empezar a pensar en el modo de sacarle de ahi.

Los tres hombres de la CIA se quedaron mirandola estupefactos.

—¢Sacarle de ahi? —Casi grit6 por fin Simén I—. jAhora si que esta usted
bromeando!

—¢Por qué piensa eso? —Fruncio el cefio la divina.

—Pero..., ;cOmo demonios espera sacar a ese tipo de una barca de pesca que esta
en el muelle? jAlli es donde estda montada la maxima vigilancia! Hay agentes
ingleses, franceses, alemanes, italianos, polacos..., jrusos! Identificarian a Yerkov en
cuanto le echasen la vista encima. Y los harian pedazos a los dos, a usted y a él.

—Pues hay que intentarlo —murmur6 ella—, porque esos documentos que nos
interesan, no los tiene Yerkov encima: los envio a nombre de Torsten Boholm, que ha
utilizado en algunas ocasiones, a Estocolmo, a un hotel.

Los tres espias estaban de nuevo palidos.

—:Pretende llegar a Estocolmo con Yuri Yerkov? —pregunt6 con voz aguda
Simon I.

—Fsa es mi intencion.

—No lo conseguira jamas... jJamas! —clamé Simo6n III—. Vamos Baby, sea
razonable, todo tiene un limite... Ni siquiera usted podra...

—Usted mismo servira —Ile miraba ella criticamente—. Vaya a cortarse el
cabello. No demasiado corto.

—¢Como dice?

—Que vaya a una barberia, mi querido Simoén, y que se haga cortar el cabello no
demasiado corto. ¢Cree que habra alguna barberia en Visby?

—Pu-pu-pues claro... Claro, pero...

—FEso es todo, por ahora. Llamenos por su radio de bolsillo cuando esté listo.
Usted, Simon —seflaldo a Simoén II—, entérese de donde esta exactamente la barca
Botnia. Luego...
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Capitulo IV

El coche se detuvo en un punto del muelle de pescadores hacia las ocho de la tarde.
Primero se ape6 la poco agraciada rubia de los lentes; luego, se ape6 el hombre que la
acompafiaba, impecable con su cabello recién cortado. Detras de este coche, bastante
cerca, se detuvo otro, ocupado por cinco hombres. Dos de ellos se apearon, fueron al
coche recién desocupado por la rubia y su acompafiante, subieron a €él y se alejaron.
En el otro coche, los tres hombres que habian quedado alli, partieron detras.

Para un observador normal, aquello tenia poca importancia, por no decir ninguna.
Para los observadores no normales, que, desde luego, lo presenciaron todo, la
maniobra de «los tipos de la CIA» fue desconcertante en principio. Por supuesto, los
de la CIA estaban tramando algo, pero..., ;qué podia ser?

Mientras los dos coches se alejaban del muelle, docenas de ojos estaban fijos en
la rubia y su acompafante. Ella llevaba un maletin negro y €él una maleta. Se
dirigieron sin vacilar hacia el borde del muelle, miraron a derecha e izquierda vy,
luego, el de la CIA y su rubia acompafiante de los lentes, fueron directos hacia una de
las pequefias barcas amarradas alli. El nombre de la barca no pas6 desapercibido para
nadie: Botnia.

Y mientras las radios de bolsillo comenzaban a funcionar, algunos coches se
ponian en marcha, eran ocupadas algunas lanchas y muchos hombres discretisimos
iban de un lado a otro; la pareja de la CIA abordaba, finalmente, la barca Botnia. El
hombre se fue directo a los mandos y la mujer, tomando también la maleta, descendia
a la pequefia camara, al parecer ajena a todo lo que la rodeaba.

Cuando la barca partio, el aviso recorrio en pocos segundos toda la isla. Fueron
movilizados coches y lanchas. Ni un solo hombre permaneci6 indiferente a la
maniobra de los agentes de la CIA.

Asi, pues, cuando la barca Botnia partio hacia el Sur, se la podia considerar una
especie de liebre completamente rodeada y acosada por podencos. Podencos
cazadores que estaban expectantes, esperanzados: si la CIA se desplazaba hacia el
Sur, tenia que ser por algo.

En el interior de la barca Botnia, mientras tanto, la rubia agente de la CIA, pistola
en mano, miraba el pequefio compartimiento donde habia dos literas bajadas, un
armario pegado a la pared y, ciertamente, un intenso olor a pescado. Solamente eso.
Con seca sonrisa, se acercO al armario, asio el pomo y tir6 de la puertecilla derecha,
que no se movio.

—Voy a disparar contra el armario —dijo Baby—, y luego abandonaré la barca
de inmediato. Si esta ahi dentro, recapacite sobre esto, Yerkov. Tiene cinco segundos.

No hubo respuesta.

Y de nuevo, Baby pensé en la posibilidad de que aquello fuese una trampa contra
ella. Cierto: habia hablado con un hombre que dijo ser Yuri Yerkov y estar en la barca
Botnia. Habian convenido que si ella queria los documentos, tendrian que llegar a
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Estocolmo. Al parecer, uno se habia fiado del otro, al menos, mientras la
conveniencia de aquella entente cordiale fuese mutua.

Pero..., ¢y si Yerkov no estaba alli? ;Y si alli, en la barca, solamente habia una
poderosa carga de explosivos que alguien estaba a punto de hacer estallar en aquel
momento?

Unas finas gotitas de sudor aparecieron en la frente de Baby; brotaron de pronto,
en el segundo escaso en que estos pensamientos estallaban en su mente. Su voz son6
ronca:

—Tres... Cuat...

Las dos puertecillas se abrieron de pronto, empujadas flojamente. Baby saltd
hacia su izquierda, sobresaltada, y casi estuvo a punto de apretar el gatillo... Pero no
era necesario. Lo que vio, al leve resplandor del palido sol que entraba por la portilla
la estremecio.

En aquel momento, no se acordé de que aquel hombre era Yuri Yerkov, el
«Agente Negro» de la MVD, el espia que mas asesinatos habia cometido en una
profesion en la que basicamente era la inteligencia la mejor arma. No pens6 que Yuri
Yerkov habia matado agentes secretos de todos los servicios de espionaje, ni penso en
que lo que ella deseaba realmente al emprender aquella mision era matarlo.

No podia pensar nada de esto viendo a aquel hombre demacrado, con barba de
varios dias, relucientes los ojos, brillante la frente de sudor, crispada la boca en un
gesto de insoportable dolor...

La voz de él fue mas bien un quejido, un jadeo ronco, la expresion de las tltimas
fuerzas de un hombre.

—Saqueme de aqui... No puedo moverme...

Estaba encogido, como en forma de cuatro y retorcido alli dentro, en aquel
pequeiio espacio, con las manos a la vista. Era increible que un hombre de su estatura
hubiese podido meterse alli dentro. Increible a no ser por el deseo de vivir, por la
desconfianza hacia todo y hacia todos.

Por fin, ella se acercd, tomo sus manos y tir6 de ellas.

—Apoyese en mis hombros —susurro.

Noto6 las manos de él, como inertes, en sus hombros, y paso las suyas bajo los
sobacos de Yerkov, tirando de él, sosteniéndolo. Cuando lo sacé, tuvo que sostenerlo
a peso, porque el ruso no podia aguantarse de pie. Lo llevo arrastrandolo hacia las
literas, y lo coloc6 en la inferior. Yuri Yerkov se qued6 inmovil, respirando
lentamente, suspirando mas bien, cerrados los ojos. Baby vio su pierna izquierda
convertida en una costra de sangre desde debajo mismo de la rodilla hasta el pie; el
costado derecho estaba en las mismas condiciones. Hacia falta un corazén muy duro
para no sentir piedad en aquel momento por Yuri Yerkov.

—Cuando hablé con usted por la radio no me dio la impresion de que estuviese
tan mal —susurro.

El abri6 los ojos y la contempld, fatigado, pero con un evidente destello de
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curiosidad, de interés.

—No quise revelar lo mal que me encuentro... Casi me desmayé después de
hablar con usted... ;Realmente es Baby?

—Desde luego.

Algo parecido a la decepcion quedod expresado en los ojos de Yuri Yerkov.

—Pensaba que era... diferente —hablaban ambos en ruso—. Pero supongo que
no importa. ;Cree que podra sacarme de esta situacion? ;Podremos llegar a
Estocolmo?

—Lo vamos a intentar, pero su estado esta desmoronando todos mis planes para
conseguirlo: confiaba en que pese a sus heridas, estuviese en mejores condiciones
fisicas. Y eso creia después de haber hablado con usted. ;Do6nde tiene la radio?

Yuri Yerkov sefialo hacia el armario. Ella alzo6 las cejas, fue alli y, en efecto, no
vio nada. Golped con los nudillos en el fondo del armario y percibi6 el sonido a
hueco. Fue de lo mas facil alzar un par de tablas y ver alli la radio, perfectamente
camuflada. Asinti6 con la cabeza y regresoé junto a Yerkov.

—Debo deducir que tenia usted preparada hace tiempo esta huida de Rusia,
Yerkov. ;Por qué?

—No creo... que deba darle esa clase de explicaciones. Nuestro trato se cifie a
mutua conveniencia, nada mas; lléveme a Estocolmo, ayudeme a escapar del cerco, y
yo pagaré a la C I. A. con los documentos de que le hablé antes.

—Muy bien —dijo friamente ella—. Nos cefliiremos a eso... ;Qué documentos
son esos? ;Cual es su contenido?

—Lo sabra cuando los vea.

—Esta poniendo las cosas un poco dificiles. Yerkov. Yo tengo que hacerle varias
preguntas, compréndalo.

—Contestaré las que me parezca conveniente. Esta no me lo parece... ;Quién
gobierna la barca?

—Un agente de la CIA, por supuesto.

Un destello irénico aparecio en los apagados ojos de él.

—¢Un Simon?

—Si —replico Baby—: un Simo6n. Y ya que hablamos de ello, de los Simones,
digame: ;como, por qué medio, consiguid usted la direccion del Simon de Estocolmo
al cual dirigio el telegrama?

—Oh, vamos... No me diga que usted no conoce a ningun agente de la MVD,
Baby.

—De acuerdo. Digame entonces, de donde sac6 la informacion respecto a la clave
general de la CIA en Europa hace dos afios, y con la cual se dirigio usted a Simén-
Estocolmo.

—¢:Puede decirme por qué la desecharon ustedes?

—Porque teniamos la certidumbre de que ya no era ningun secreto.

—FEn tal caso, ¢por qué se sorprende de que yo, un agente ruso, esté en
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conocimiento de esa clave?

La divina espia sonrié imperceptiblemente.

—Otra vez de acuerdo, Yerkov. Esta bien, usted sabia todo eso, pidi6é contacto por
medio de la 2055, lo consiguio, ha conseguido también que sea Baby quien acuda a
ayudarle... Muy bien. Atn me quedan dos preguntas, y nos ocuparemos de lo que
realmente interesa para llegar a Estocolmo. Pregunta: si esta usted herido, y por lo
que veo, en malas condiciones, ;como pudo salir de aqui y enviar el telegrama a
Simon-Estocolmo? Porque tuvo que llegarse a Visby a pie, ¢no es asi? Tuvo que salir
de la barca, caminar, llegar a una oficina de telégrafos, hablar con gente... ;Cémo
pudo conseguirlo?

—~Cuando envié el telegrama, estaba en mejores condiciones que ahora. Mientras
escapaba hacia aqui, pensé en recurrir a la CIA para que me ayudase, puesto que
dispongo de material que estoy seguro les interesara. Asi que apenas llegar a Visby,
puse el telegrama. Luego, sabiendo que me estaban buscando, ya no sali de la barca.

—¢No ha comido en estos dias?

—Oh, si... Ya le digo que tenia preparada la huida. No me han faltado viveres ni
bebida. En lo que no pensé fue en la posibilidad de ser herido, asi que no he podido
hacerme ninguna cura adecuada en mis heridas. Cuando llegué de poner el telegrama,
con la pierna envuelta en pedazos de manta por debajo del pantalén, comprendi mi
error, pero ya era tarde. Supongo que ha traido usted algo para curarme
decentemente.

—He traido todo lo que vamos a necesitar. Pregunta: ;por qué recurrir al contacto
conmigo? ;Por qué precisamente conmigo?

—Todavia no acabo de creerme que usted sea Baby. Los rumores que corren
respecto a su... belleza, son bien diferentes a lo que yo estoy viendo.

—Conteste a mi pregunta, ya se decidira mas adelante si yo soy la auténtica Baby
o una de sus dobles. ¢Por qué conmigo el contacto? ;Por qué solo y exclusivamente
conmigo?

Yuri Yerkov la miré vacilante, pero acabé por parpadear con gesto de
asentimiento.

—FEn mi huida, llegué a Helsinki, que era mi objetivo... Desde alli, pensaba
tomar un avion hacia el sur de Europa, mezclado con algunos turistas. Un amigo me
estaba esperando alli y, apenas verme, me dijo que todo estaba lleno de agentes de la
MVD, que habian sido puestos todos en pie de guerra. Me ensefi0 un par de las
fotografias que habian repartido, y comprendi su jugada. Tal como estaban las cosas
en Helsinki, mi amigo no podia ayudarme en nada, salvo diciéndome que si
permanecia una sola hora en Helsinki me iban a encontrar, y que la orden era
matarme de inmediato... Asi que segui viaje hacia Suecia. Por supuesto, mi objetivo
era Estocolmo, pero comprendi que estaria todavia mas vigilado que Helsinki, ya que
habian tenido mas tiempo para organizar el cerco... Asi que, siguiendo la ruta
maritima Helsinki-Hamburgo, decidi regresar al continente. Pero mientras navegaba,
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comprendi que los lugares mas importantes serian los mas vigilados, y que yo solo,
sin ayuda, no saldria jamas del Baltico. Imposible recurrir a mis amigos... Asi que
tuve la idea: ¢por qué no recurrir a mis enemigos, puesto que, a fin de cuentas, tenia
algo que ofrecerles a cambio de su ayuda? Cuando me decidi por esta solucion,
estaba a la altura de Gotland; s6lo tuve que variar el rumbo para llegar a la costa
Oeste y, apenas llegar a Visby, envié el telegrama al agente de la CIA que hace
tiempo conocia.

—¢Y como no lo ha matado hace tiempo, Yerkov?

—¢A Simon-Estocolmo, como le llama usted?

—Claro. ¢Por qué no le mato6?

—¢Y por qué habia de matarle? —Frunci6 el cefio Yerkov.

También Baby frunci6 el cefio, y se qued6 contemplando con helada fijeza al
ruso, que hablaba de que tenia «amigos», cosa poco probable en un hombre de su
catadura moral, en un asesino que nadie podia querer. Pero, este mismo asesino, al
parecer, hacia ya algun tiempo que sabia que cierto caballero que tenia un pequefio
negocio en Estocolmo era, en realidad, un agente de la CIA y, contra su costumbre,
no lo habia asesinado. Es decir, que Yuri Yerkov dejaba de cometer un asesinato, con
los que tanto disfrutaba, y, ademas, decia que tenia «amigos»... ¢Pretendia burlarse
de ella, ganar su confianza, soltarle toda una carga de mentiras, hacerse el santo y
bueno...?

—Sigue sin contestar a mi pregunta —susurro—: ;por qué solo queria tratar
conmigo?

—Por dos razones. Una de ellas, que estaba seguro de que usted no vendria
dispuesta a matarme en cuanto me viese, sino que me escucharia antes. Y la segunda,
que tengo la seguridad de que solo usted podra sacarme con vida del Baltico.
Supongo que no estara de acuerdo si le digo que seria mas conveniente escapar
primero y, mas adelante, regresar a Estocolmo a recoger esos documentos que he
enviado a cierto hotel de esa ciudad. Seria menos peligroso... para todos.

Baby sonrié mordazmente.

—Si, seria menos peligroso, desde luego.

—Pero no le gusta la idea.

—En absoluto, Yerkov; o vamos a buscar esos documentos a Estocolmo o le dejo
ahora mismo a su suerte.

De pronto, el ruso sonri6. No mordazmente, como ella, ni con frialdad o burla,
sino con amplitud, de un modo amable, casi encantador pese a su lamentable aspecto.

—¢:Se da cuenta de que he podido matarla, Baby?

—Estrangulandome? —sonrid también ella, entre sorprendida y sobresaltada—.
Porque no lleva usted armas, me he asegurado de ello, naturalmente... ;No se ha
dado cuenta?

—iDesde luego! —Casi ri6 Yerkov—. Me ha manoseado usted de arriba a abajo,
pero no de delante a atras. Ya sé que le parecera un sitio incomodo para llevar armas,
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pero olvido usted... manosear mi espalda, cerca de la nuca.

Los labios de la rubia con lentes se crisparon un instante. Pero no tuvo necesidad
de decir nada, porque Yerkov se volvio de lado, ofreciéndole la espalda. Y alli cerca
de la nuca, bajo la ropa, Baby vio el bulto. Meti6 la mano por el cuello del
chaqueton..., y la retir6é con una pistola, que sac6 de la funda cosida por dentro de la
ropa.

Yuri Yerkov volvio a su posicion boca arriba y, todavia sonriendo amablemente,
sefial6 hacia la salida de la camara.

—Como comprendera, después de matarla a usted no me habria sido dificil matar
a su Simon que gobierna la barca.

Todavia palida, Baby asinti6 con la cabeza.

—En ese caso, Yerkov, habria estropeado su ultima oportunidad de salir con vida
del Baltico.

—Ya he comprendido eso. ;Cual es su plan?

—ILo sabra a su debido tiempo.

—Esta bien. Sé que sera bueno, sea el que sea.

—Lo era cuando creia que usted estaba en mejores condiciones fisicas. ;Podra
caminar?

—Si.

—Caminar bien, no cojeando, ni haciendo gestos de dolor.

—Podré hacer lo que sea necesario hacer.

—Ya veremos eso. Por el momento, desnudese. Completamente. ; Necesita ayuda
para hacerlo?

—ILa agradeceria —murmuré Yerkov, mirandola de un modo extrafio.

En silencio, Baby le ayud6 a desnudarse, hasta dejarle solamente con los
calzoncillos. Luego, coloco la maleta en el suelo, junto a la litera, y la abrio,
comenzando a sacar lo necesario para una cura a fondo. Un vistazo la convencié de
que ninguna bala habia quedado en el cuerpo de Yuri Yerkov, cosa logica, pues de
otro modo casi con toda seguridad se habria producido ya la gangrena. Siempre en
silencio, comenz6 a curarle, mirando de cuando en cuando al asesino soviético, en
cuya frente comenzé a aparecer el sudor mientras ella manipulaba en las heridas.
Solo se oia el motor de la barca, con su caracteristico tap-tap-tap-tap-tap... La cura,
ni mucho menos perfecta, pero si adecuada y efectiva, terminé con una venda de
goma que roded la pierna de Yerkov desde la rodilla hasta el tobillo, fuertemente.

Por ultimo, Baby puso en manos del ruso una maquinilla de afeitar a pilas.

—Aféitese bien... ;O quiere que lo haga yo?

Un destello divertido aparecio en los inteligentes ojos del soviético.

—Seria mejor. Yo no lo haria bien, sin espejo.

Un gesto frio endureci6 atin mas el rostro de la rubia con lentes. Sin decir palabra,
procedio a afeitar a Yuri Yerkov, que cerro los ojos y se relajo. Cuando termind, Baby
se quedo unos segundos contemplando aquel rostro varonil, hermoso, firme... vy,
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desde luego, impresionante. Todavia lo fue mas cuando él abrié los ojos, mostrando
su tonalidad clara, inteligente, al oirla decir:

—Listo. Ahora, siéntese en la litera, de lado.

Yuri Yerkov obedecio. Se paso6 las manos por las mejillas, y comento:

—Un buen masaje americano dfter-shave me sentaria muy bien ahora, ¢no le
parece?

—Esta todo previsto... ; También quiere que se lo ponga yo?

El ruso vacil6, pero decidio no llevar mas lejos su actitud evidentemente cinica.

—No. Lo haré yo mismo.

Baby le tendi6 la botellita, y Yerkov se friccion6 enérgicamente el rostro. Parecio
a punto de hacer un comentario, pero desistio de ello al ver la fijeza de aquellos ojos
verdosos fijos en él, brillando tras los cristales sin graduacion de los lentes.

—Esta disfrazada —pens6—. Los lentes no le sirven de nada y, ademas, lleva
microlentillas. ;De qué color seran sus ojos en realidad? ;Y su cabello? Porque
también lleva peluca, claro...

—¢Queé esta pensando? —pregunto secamente Baby.

—Nada.

Ella encogi6 los hombros, y dijo:

Por fortuna, ustedes, los rusos, no suelen llevar esas horribles melenas... Sera
bastante facil.

—:El qué?

—Voy a tener que recortarle un poco el cabello. Y luego tendré que tefiirselo de
rubio. Y como todavia esta bastante palido, tendré que ponerle maquillaje del mio en
el rostro.

—Entiendo —murmuré Yerkov—. Es un buen plan. Pero muy arriesgado para su
compaiiero, ;no?

—Ya le he dicho que esta todo previsto. Gire lo maximo que pueda la cabeza.

El espia ruso obedeci6 y Baby, provista de las tijeras que sacé del maletin forrado
de negro, comenzo a cortarle el cabello, sonriendo de nuevo mordazmente. Si alguna
vez Yuri Yerkov conseguia volver a poner los pies en una barberia, seguro que el
barbero se llevaria las manos a la cabeza al contemplar aquel corte tltimo... De todos
modos, no le salié demasiado mal, y cosa que si interesaba mucho, el corte de cabello
de Yuri Yerkov era muy parecido, ya que no idéntico, al de Simon III, que continuaba
a los mandos de la barca pesquera. El tefiido fue relativamente facil, y maquillar el
rostro de Yerkov result6 una obra de arte por parte de Baby, que, finalmente, coloco
un espejito ante el ruso.

—¢Qué le parece?

—Si me hubiese dicho que tenia un espejo, me habria afeitado yo mismo...
Tengo aspecto de americano —refunfufié finalmente.

—Hay aspectos peores.

—¢Si? ¢Cuales?
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—Por ejemplo, el de cadaver. O el de ruso —se quedaron mirandose con
contenida hostilidad—. Pruebe a caminar. Pero sin precipitaciones. Vaya estirando los
musculos lentamente, no haga gestos bruscos...

—Sé muy bien lo que tengo que hacer para ir poniendo la pierna en condiciones
—grufio Yerkow.

—Pues hagalo. Tiene que estar en buena forma fisica para cuando lleguemos a
Klintehamn: lo del costado nadie lo notara, pero dé un solo paso en falso, y todos los
espias que nos rodean se daran cuenta de que el hombre que antes no cojeaba, lo hace
ahora... ¢Esta claro?

—Si —el ruso comenzo a caminar, con cuidado, mirandola con expresion todavia
incrédula—. ¢Ha dicho que nos dirigimos hacia Klintehamn?

—En efecto.

—Pero... esa localidad esta hacia el Sur, en la misma isla de Gotland...

—Asi es.

—Crei que ibamos ya hacia Estocolmo...

—No diga tonterias. En cuanto intentasemos alejarnos de Gotland por medios
propios, nos hundirian a cafionazos, o de otras mil maneras. Mientras estemos
haciendo cosas que no comprenden, no atacara nadie... No se canse! Nada de forzar
la pierna; vaya descansando apenas note dolor o cansancio.

Yerkov se sento en el borde de la litera, un poco demudado, pero con el rostro de
aceptable color saludable debido al maquillaje.

—Para qué vamos a Klintehamn? —murmuré—. No hay nada alli que no exista
en Visby.

—¢Quién dirige la operacion, usted o yo?

Yuri Yerkov fruncié el cefio, y no contestd. Baby sac6 de la maleta un paquete,
que desenvolvio cuidadosamente, dejando al descubierto un traje de goma negro para
bucear. También habia otro paquete conteniendo ropas corrientes, una pistola,
dinero... Lo fue examinando todo con cuidado, bajo la curiosa mirada del ruso. Por
fin, al parecer satisfecha, se senté en el suelo con las piernas cruzadas y encendi6é un
cigarrillo. Luego miré su reloj y, por tltimo, friamente, al muy atento Yuri Yerkov.

—No olvide su entrenamiento —dijo—. Dentro de poco tendra que caminar
bastante, y debera hacerlo bien.

El ruso reanud6 sus paseos, cautamente, estudiando la reaccion de su pierna
herida; caminaba silenciosamente, de modo que, de nuevo, solamente se oia el motor
de la barca. El sol iba tomando un tono anaranjado. Se aproximaba el momento del
sol de medianoche.
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Capitulo V

Y de pronto, ni siquiera se oy0 el motor de la barca. El silencio que sobrevino,
comparado con el rumor del motor hasta entonces, pareci6 total, por un instante. Pero
en seguida, oyeron el rumor del mar contra el casco de la barca.

Yuri Yerkov se habia detenido en seco, y quedé inmovil unos segundos, vuelta su
cabeza hacia Baby, que estaba mirando su relojito. Cuando comenzo a ponerse en pie,
Yerkov pregunt6, inquieto:

—¢Qué ocurre?

—Estamos a mitad de camino de Klintehamn. Y no pasa nada que deba
preocuparle.

—¢No es una averia en el motor?

—Aparentemente, Si.

Sin mas explicaciones, Baby subio a cubierta. Regres6 medio minuto mas tarde,
acompaifiada de Simon III, que dirigio una mirada curiosa y no poco torva al espia
soviético. Sin decir palabra, comenzo a desnudarse, mientras Brigitte decia a Yerkov:

—Busque alguna herramienta aqui abajo. .o mismo da una que otra.

Yerkov la ofrecié en pocos segundos, Simon III estaba ya desnudo, y se dirigio
hacia el traje de goma. Ciertamente, el ruso no necesitd ninguna indicacion para
comprender lo que tenia que hacer. Comenz6 a ponerse las ropas de Simon III,
mientras Brigitte ayudaba a éste a ponerse el traje de goma, conversando ambos en
inglés, en murmullos que Yerkov no podia entender. Simon asentia de cuando en
cuando. Ni una sola vez volvié a mirar a Yuri Yerkov. Este terminé de vestirse v,
siempre comprendiendo lo que estaba tramando la astuta espia internacional, tomod la
herramienta y salié a cubierta, firme sobre sus piernas, como si jamas hubiese estado
herido...

—Yo terminaré solo de arreglarme —grufié Simén III—. No pierda de vista a ese
sujeto, Baby.

—Tranquilicese, Simon; €l sabe que somos la unica ayuda que tiene para salir del
cerco, asi que se portara bien. ;.o recuerda usted todo bien? ¢ Tiene alguna duda?

—FEn mi vida he sabido de un plan tan complicado como el suyo, pero lo recuerdo
todo perfectamente.

—Veamos si es cierto.

—¢:Otra vez?

—Si, otra vez.

—Bien. Yo me quedaré aqui abajo, y ustedes dos desembarcaran en Klintehamn.
Para todos, ese ruso seré yo, asi que seguiran manteniendo las distancias, nada
ocurrira. Debido a esta simulada averia, llegaremos a Klintehamn cuando haya
zarpado el barco de turistas que quieren contemplar el sol de medianoche en el mar...
Cuando llegue la noche, yo me deslizaré al agua, me alejaré de la barca nadando y, en
lugar seguro, saldré a tierra. Alli, me vestiré con estas ropas y, a pie, o robando una
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bicicleta, regresaré a Visby. Lo maximo que puedo tardar en llegar, aunque fuese todo
el tiempo caminando, son cinco horas. En Visby, tomaré el primer vapor que salga
hacia Estocolmo, después de llamar a mis compafieros de...

—Por teléfono.

—Si, por teléfono. Les llamaré y les diré que me esperen en el angulo de Malar
Strand y Staden, con una lancha...

—No. Ellos deberan dejar la lancha alla, pero usted...

—Si, eso queria decir: deberan dejar la lancha alla y esperar a que yo les llame
entonces por radio de bolsillo. Les comunicaré todo el plan de usted, todas las
instrucciones, y hacia las ocho de la tarde partiré con la lancha directo hacia
Klintehamn... ; Tengo que repetirle también lo del simulacro de recogida?

—No —sonri6 Baby—. No creo que ahi pueda olvidar nada. ; Qué mas?

—Después del simulacro de recogida de ustedes, me lanzaré hacia la costa a toda
velocidad; hacia la costa del continente, claro. Pero, antes de llegar alla, mis
companeros, de acuerdo a las instrucciones, apareceran con un helicoptero... Yo
hundiré la lancha, y pasaré a ese helicoptero. Los tres hombres que iran en €l seran,
los dos que habran salido directamente de Estocolmo y el que, también desde
Estocolmo, habra llegado a Nykoping con el coche; coche que habra dejado en el
lugar convenido antes de ser recogido por el helicoptero. Luego, me recogen a mi, y
nos vamos hacia el Sur. Y nos esfumamos.

—Muy bien.

—:Hacia donde nos esfumamos?

Baby le dirigio una mirada divertida:

—Tomense unas vacaciones... ;Por qué no van hacia el Mar Negro? Hay unos
estupendos balnearios rusos por alli.

—Muy graciosa —sonrio Simon III—. De veras, muy graciosa.

—Pero hombre de Dios, ¢hacia donde quieren «esfumarse» ustedes? Vayan hacia
el continente... A Paris, quiza. Decidanlo ustedes mismos.

—Esta bien. ;Y ustedes?

—Oh, nosotros nos las arreglaremos bien, no se preocupe. No pensara que yo he
olvidado mi propio plan, ;verdad?

—Me gustaria que me lo repitiese —bromeo Simon I1I.

—De acuerdo —ri6 ella—. Después de reparar esta... «averia», llegaremos, en
efecto, cuando el barco de turistas que quieren presenciar el sol de medianoche en el
mar haya zarpado ya. En Klintehamn nos estaran esperando nuestros cinco
compafieros que han salido de Visby con los dos coches. Yerkov y yo
desembarcaremos como si fuésemos usted y yo, nos reuniremos con ellos, subiremos
a los coches, y alli sostendremos un cambio de impresiones. Todo esto sera,
unicamente, en realidad, una especie de espectaculo para nuestros colegas. Pero
nuestro auténtico objetivo sera permanecer en Klintehamn, simulando qué esperamos
algo, hasta que salga el barco de mafiana por la noche, es decir, dentro de veinticuatro
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horas. Toda esta espera, es para darle tiempo a usted y a los Simones de Estocolmo a
prepararlo todo tal como hemos convenido. Asi que, en el barco que saldra hacia
Nykoping dentro de veinticuatro horas, iremos Yuri Yerkov, yo y nuestros cinco
compafieros. Contemplaremos el sol de medianoche, como turistas cualquiera. Y
cuando llegue la noche, esa breve noche, llegara usted también con la lancha, y
comenzara a rondar el barco. Justo entonces, dos de nuestros compafieros que estaran
en el barco conmigo, organizaran un escandalo en proa, de tal manera que la atencion
de todos los pasajeros se centrara en ellos. Yerkov y yo, para entonces, habremos
desaparecido de la vista, del control de nuestros colegas...

—¢:CoOmo espera conseguir eso en un barco? Tenga la seguridad de que cuando
ustedes tomen ese barco, los agentes de los demas servicios haran lo mismo, y no les
perderan de vista.

—Yo conseguiré eso, no se preocupe. Lo conseguiré de tal modo que cuando
nuestros colegas de otros servicios comprendan que lo del jaleo es un truco
proyectado por dos de la CIA para atraer la atencion, y dediquen su atencion a la
lancha que gobernara usted dando vueltas alrededor del barco, no se sorprenderan al
ver, o al menos vislumbrar, que usted recoge algo del agua... Lo que no sabran es que
eso seran simplemente dos bultos que usted habra echado al agua oportunamente.
Tendran que comprender la «verdad», esto es, que el hombre que me ha estado
acompafando y yo nos hemos lanzado al agua y que usted nos ha recogido. Entonces,
por todos los medios disponibles, llamaran a Estocolmo, o a todos los sitios que
puedan, y un enjambre de lanchas y de helicopteros partiran en busca de usted y de su
lancha, convencidos de que, por fin, la CIA ha mostrado su juego, y que en esa
lancha, ademas de usted y de mi, esta Yerkov, al que habremos estado haciendo pasar
por un agente de los nuestros, de la CIA Pero, claro, ni encontraran la lancha, ni el
helicoptero, ni nada, si nuestros compafieros de Estocolmo se sincronizan bien con
usted. Total: todos nuestros colegas desorientados completamente..., y Yerkov y yo,
tranquilamente, llegaremos a Nykoping en el barco...

—Pero..., ;como podra hacer eso?

—No se preocupe, insisto. Decia que llegaremos tranquilamente a Nykoping,
iremos hacia donde estara el coche, y partiremos como una enamorada pareja hacia
Estocolmo. Mientras tanto, naturalmente, nuestros dos compafieros que habran
organizado el jaleo a bordo, habran sido detenidos y, al llegar a Nykoping seran
puestos a disposicion de las autoridades; los otros tres, visiblemente, se quedaran en
Nyk&ping para ayudarles en lo que sea posible, como compafieros «turistas» que son
ellos. Es decir, que, mientras se resuelve ese pequefio asunto, los cinco Simones
quedaran fuera de lid y, en cuanto pidan excusas y todo eso y sean puestos en
libertad, se esfumaran también. De este modo, quedaremos solos Yerkov y yo, rumbo
a Estocolmo. Alli, si yo llegase a necesitar ayuda, solo tengo que llamar a los
Simones que, sin haber intervenido todavia directamente en esto, han permanecido a
la expectativa... ;Le parece que me acuerdo de todo?
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—Si. Pero yo no me fiaria de ese ruso... Téngalo por seguro, Baby: en cuanto él
haya recogido esos documentos, y se vea a salvo de todo riesgo, la matara.

—Si yo se lo permito, ¢no?

—No creo que nadie se lo haya permitido, y se ha cargado a cientos de personas.

—Vamos, vamos, Simén; no sea exagerado.

—Las que sean. Lo cierto es que es un asesino, ;no?

Baby vacil6. Tan visiblemente, que Simon III se qued6 mirandola aterrado.

—Pues no estoy muy segura, Simén —susurro ella al fin.

—¢No esta segura? —Casi grit6 Simén—. ;Esta loca? Si le da la menor
oportunidad, en cuanto €l se considere a salvo le clavara un cuchillo en la espalda, o
algo parecido...

Simon se call6 de pronto, porque Baby le habia vuelto la espalda y se dirigia
presurosamente hacia la salida. Pero cuando el espia iba a protestar por esta actitud de
ella, oyo el rumor de una lancha acercandose, y tuvo que comprender que ella acudia
a cubierta para hacer frente a la inesperada situacién. Habian confiado en que los que
les seguian y vigilaban desde todas partes se limitarian a permanecer a la expectativa,
pero, al parecer, alguien no estaba dispuesto a aceptar tan placidamente el juego. Asi
que, mientras Baby salia a cubierta, Simon III tomo la pistola de la bolsa de plastico,
y se colocé a un lado de la entrada, dispuesto a entrar en acciéon en cuanto fuese
necesario.

En cubierta, Yuri Yerkov, que habia estado simulando manipular en los mandos
en busca de la averia que daria lugar a que perdiesen el barco de aquel periplo de sol
de medianoche, volvio la cabeza, vio aparecer a Baby y, con la barbilla, llave inglesa
en mano, sefialé hacia la lancha que se acercaba. Baby asinti6, y se qued6 mirandola,
con los ojos entornados. Mientras la lancha seguia acercandose, la espia miro tras
ellos y vio cuatro lanchas mas que permanecian a distancia «discreta», esperando.

Sonri6 secamente y su sonrisa se amplié cuando la otra lancha estuvo ya lo
bastante cerca para que, de pronto, pudiese distinguir bien al hombre que iba apoyado
en la borda, cerca de proa: su estatura, desde luego, no era interesante; gordito, rubio,
con escaso cabello... En verdad, tenia todo el aspecto de un aficionado a la buena
mesa, especialista en quesos y pasteles... pero si esta aspecto francés resultaba
notorio, sus ropas, en efecto, le podian definir como inglés. En la opinién del Simén
que la habia informado sobre aquel sujeto, alla tenia al espia mas tonto de todos los
reunidos en Gotland, el que no paraba de moverse de un lado a otro... Debia ser muy
impaciente.

—Mala cosa —pens6 Baby—. Mala cosa la impaciencia en nuestro oficio,
gordito.

Ademas del gordito, iban otros dos hombres en la lancha. Uno de ellos, a los
mandos. El otro aparecid junto al gordito cuando la lancha estaba ya muy cerca... Y
estos dos eran mucho menos faciles de definir: podian ser, ciertamente, ingleses, pero
también podian ser alemanes o rusos o polacos, o... Lo indudable era que parecian
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mucho mas peligrosos que el gordito.

Yuri Yerkov se colocé al lado de Baby y pidio, con voz tensa:

—Devuélvame mi pistola. Esos hombres...

—~Calma. Ya le he dicho varias veces que todo esta previsto: si intentan algo —
movié su mano izquierda, cerrada— se llevaran una desagradable sorpresa.

—Si empiezan a disparar, no tendremos tiempo de nada. Lo mejor...

El gordito comenzo6 a hablar, de pronto, alzando mucho la voz y agitando los
brazos. Era sencillamente grotesco, ridiculo. La lancha se deslizaba ya a motor
parado, a menos de veinte yardas de ellos.

—No entiendo lo que dice —susurr6 Brigitte.

—Esta hablando en sueco..., pero lo habla muy mal. Dice que si necesitamos
ayuda.

—Coloquese usted de modo que él no pueda verle bien la cara, Yerkov. Yo me las
entenderé con nuestro colega britanico.

—¢Britanico?

—Lo parece. Vamos, vuélvase, pero con naturalidad —de pronto, Baby alzo6 la
voz, dirigiéndose en inglés al gordito—. jTengan cuidado, van a chocar con
nosotros...!

—c:Necesitan ayuda? —Volvio a ofrecerse el gordito, ahora en inglés.

La lancha estaba ya muy cerca, y parecia inminente el choque, si bien muy suave;
pero el hombre que gobernaba la otra embarcacion, movio el volante de pronto, la
hizo girar, y qued6 practicamente detenida junto a la de ellos.

—:Podemos ayudarles en algo? —insistio el gordito.

—No, gracias —neg6 Baby—: mi marido arreglara la averia en seguida. Ya nos
ha pasado otras veces.

—Seria un placer —sigui6 insistiendo el gordito—. Mi amigo entiende mucho de
esto, sefilora. Podemos repararles lo que sea.

—Se lo agradezco, pero no es necesario.

—También podemos remolcarles... ;Se dirigen a Klintehamn?

—Si, a Klintehamn...

—Nosotros también vamos hacia alli, y podemos remolcarles... ;Son ustedes
ingleses?

—Americanos —sinti0 deseos de reir Baby—. Quiero decir, americanos de
Estados Unidos.

—S], claro... ¢De verdad no necesitan nada? Nosotros somos ingleses, asi que
nos encantaria ayudarles. De veras.

Estaba tan ansioso, se mostraba tan absurdamente astuto, que Baby se sintio
tentada de dirigirse a los otros dos para recomendarles que enviasen al gordito a casa,
a cuidar flores y gatos.

—Son ustedes muy amables —dijo en cambio—, pero no hay cuidado: pronto
estara todo arreglado. Gracias de nuevo.
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El gordito no sabia qué hacer. Si acaso, parecia a punto de echarse a llorar de un
momento a otro. Tenia los ojos muy claros, inquietos, asustadizos... Seguramente,
habria insistido todavia mas si el que estaba junto a él en la borda no hubiese
murmurado algo, que le hizo cerrar la boca. Cuando la abri6 fue para decir:

—De acuerdo. Buena suerte.

—Igualmente... Feliz viaje.

El motor de la otra lancha rugié de pronto, y ésta partio, casi saltando sobre las
aguas. Baby agit6 la manita derecha hacia alli, y se volvio a mirar a Yerkov, cuya
mirada permanecia sombria fija en la lancha de los britanicos.

—Es demasiado tonto para ser verdad —susurro.

—Quiza tenga razon —admitio ella, pensativa—. Desde luego, no tenemos por
qué menospreciar al gordito. Le aseguro que es un error poco frecuente en mi... y no
volvera a suceder.

—Si nos hubiesen atacado, ahora estariamos muertos.

—Si hubiesen movido sé6lo una pestafia en forma agresiva, estarian despedazados
—nego ella, abriendo la mano izquierda y mostrando en la palma una pequeia
ampolla de color metalizado.

—:Qué es esto?

—Un juguetito que fabrican expresamente para mi en la CIA; puede incendiar en
un segundo una lancha tres veces mas grande que esa. Siga «reparando» la averia...,
si se encuentra con fuerzas.

—Resistiré.

Volvio a su aparente ocupacion, mientras Brigitte dirigia otra mirada a las lanchas
que estaban detras de ellos, todas detenidas también. Bien, mientras se contentasen
con eso, todo iria bien: no le habria gustado tener que luchar contra colegas de otras
nacionalidades so6lo por defender la vida de un hombre como Yuri Yerkov.

Mir6 a éste, y le vio abstraido, contemplando sin verlos los mandos que fingia
arreglar. Estaba un poco raro con los cabellos tefiidos de rubio y el maquillaje, pero
seguia resultando impresionante. Su cuello parecia un cable de acero, sus manos,
reposando en el salpicadero, eran grandes, fuertes, hermosas. La anchura de sus
hombros, la reciedumbre de sus mufiecas, su delgada cintura, revelaban sin el menor
engafio una fuerza fisica nada comun...

F11a miré, de pronto, y sonrié simpaticamente.

—Espero que no se enamore de mi —dijo—: seria todo un compromiso para
ambos.

Baby parpadeo.

—Procuraré evitarlo —replico, secamente, y afiadié en seguida—: Y haga usted
lo mismo.

—¢Lo mismo? ;A qué se refiere?

—A evitar enamorarse de mi.

—Bueno —ri6 el ruso—, francamente, si debo enamorarme de su aspecto fisico,
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lo veo un poco dificil. Y en cuanto a enamorarme de su... espiritu, me parece que
todavia no la conozco lo suficiente. Quede tranquila.

Baby dio media vuelta y bajo a reunirse con Simén, que la contemplo
atentamente.

—Ese asesino es un deslenguado —dijo—. ;Qué demonios se habra creido?

—Seguramente, que es guapo —dijo ella—. Lo cual no es ninguna ilusién
descabellada, ciertamente. Termine de prepararse, Simoén... ;Le asustaria tirarse al
mar mientras la lancha esté todavia en marcha?

—~Claro que no.

—Entonces, en lugar de dejarle en la barca cuando nosotros desembarquemos,
sera mejor que se tire antes de llegar a Klintehamn. Reduciremos la marcha lo
conveniente..., y cuidado con las lanchas que nos siguen. Ahora, vamos a esperar a
que casi sea de noche, de modo que lleguemos tarde para tomar ese barco.

Cuando reanudaron la marcha, ya «reparada la averia», el sol de medianoche
estaba en todo su esplendor. Baby permanecio en cubierta, junto a Yuri Yerkov, que
gobernaba en silencio, sumido en hondas meditaciones, al parecer. Todo el cielo, todo
el mar, estaba encendido en color rojo brillante, que se iba oscureciendo muy
lentamente. Al contrario que en los tropicos, donde se pasa del dia a la noche y
viceversa de un modo brusco, precipitado, alli, hacia los polos, los crepusculos se
alargan de un modo extraordinario; en verano el hemisferio Norte, cuando el casco
polar esta mas inclinado hacia el sol de modo que recibe mas de lleno sus rayos, no
existe la noche en el Polo Norte durante seis meses aproximadamente, y a medida que
se baja hacia el Ecuador, el dia va siendo mas corto, debido a la curvatura de la
superficie de la Tierra. Alli, casi a sesenta grados de latitud, la curvatura todavia
permite que el sol se pueda ver durante tanto tiempo que causa desconcierto...

Un sol enorme, encendido, al que es posible mirar de frente. Un sol hermoso, que
parece pintado y que tifie de color oro las nubes que a veces parecen estar junto a él,
las llena de luz, como si dentro hubiese millones de bombillas...

Baby pensé en «Martillo» Jorgensen y sonrid. Si, en efecto, tal como habia dicho
el pugil sueco, el sol de medianoche inducia a ser mejor, mas bueno, mas noble. Era
como si todo se calmase, se apaciguase, se dulcificase... Todo bafiado en rojo y
dorado, en reflejos de acero movil en el mar.

Dirigi6 una mirada de reojo a Yuri Yerkov, y le vio atento a la marcha
unicamente, escrutando con sus claros ojos que parecian también tefiidos de rojo,
hacia el Sur, siempre tenso, siempre temiendo el ataque.

—Nadie nos atacara ahora —susurro ella—. No lo hardn, mientras dure el sol de
medianoche. Ademas, para todos, usted es un agente de la CIA, no Yuri Yerkov.

Fl la mir6 fijamente, en silencio, durante unos segundos. Luego, volvié a dirigir
su atencion hacia el frente..., tras una tensa mirada hacia atras, hacia las lanchas que
seguian tras ellos.

—¢No le gusta el sol de medianoche? —pregunté Baby.
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—Si. Pero no es nuevo para mi.

—Lo supongo. Pero..., ¢no le hace recapacitar?

—¢Sobre qué?

—Sobre sus asesinatos.

Yuri Yerkov la mir6, como alarmado de pronto. Pero también en los falsos ojos
verdes, tras los cristales, el resplandor rojo del sol centelleaba suavemente,
pacificamente. El ruso se paso la lengua por los labios y no contesté.

—Yo también he matado a algunos hombres. A bastantes, si he de decir la verdad
—murmuré la espia—. Pero de modo diferente, Yerkov. Algunos, a sangre fria, es
cierto, pero... se merecian no una muerte, sino un millén. ;Puede usted decir lo
mismo? ;Quiza los mataba por algo que nunca nadie ha sabido? Si es asi, yo podria
comprenderlo...

—Déjeme en paz.

—¢No le gustaria ser mejor? ¢Ni siquiera lo piensa o lo siente, contemplando el
sol de medianoche? Yuri: ¢no le gustaria ser simplemente un espia como los demas,
querido cuando menos por sus compaieros? Ni siquiera le conocen a usted... No le
conocian hasta que la MVD introdujo sus fotografias en toda Europa... Nadie habia
visto jamas a Yuri Yerkov, y se podia pensar que era una especie de monstruo
horrible... Pero no: resulta ser un hombre hermoso, apuesto, inteligente, agradable...
Todo su aspecto exterior es hermoso y noble..., la clase de hombre, de espia, que yo
jamas mataria si su interior correspondiese a la nobleza de su exterior. Y, sin
embargo, todo dentro de usted esta podrido, es horrible, perverso, brutalmente,
innecesariamente cruel, sadico... ;Por qué, Yuri? ;Por qué?

—Le he dicho que me deje en paz.

—Escuche..., a veces, es facil cargarles las culpas a los demas. A mi me esta
ocurriendo: cada vez que ocurre algo sonado en el espionaje, me llegan informes de
que la opinion general es que ha sido cosa de Baby. Y muchas, muchas veces, yo ni
siquiera he estado en el lugar de los hechos en aquellos momentos. Se dice todo sobre
mi, bueno y malo... Pero siempre se exagera, se dicen mas cosas de las que existen.
¢Ocurre lo mismo con usted, quiza? ;Quiza todo lo malo que hacen o han venido
haciendo algunos agentes rusos, incluso por error a veces, han decidido cargarlo en la
cuenta de un solo agente, del agente Yuri Yerkov, el «Agente Negro» de Moscu? ;Es
eso? ¢Es eso, Yuri?

—No.

—:No? ¢Esta admitiendo todo lo que se dice de usted?

—Todo cuanto usted oiga de Yuri Yerkov todavia es poco. La realidad es mucho
peor que los informes que pueda tener cualquier servicio secreto sobre el «Agente
Negro». Y ahora, si ha satisfecho su curiosidad, su morbosa curiosidad, déjeme en
paz de una maldita vez.

—Usted no puede...

—iDéjeme tranquilo! —le gritd el ruso, violentamente—. ¢Es que no puede
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entenderlo? jDéjeme tranquilo, no me hable, no me mire, déjeme EN PAZ!

Baby permanecié impavida contemplando el rostro crispado de Yuri Yerkov. Pero
ni siquiera aquella crispacion de furia, aquella violencia en su voz, en todo su gesto,
harian pensar que era un simple asesino que, finalmente, habia caido en desgracia
incluso entre sus propios compatriotas. Aunque no... Eso era lo que se decia. La
verdad, segun el agente doble polaco, y luego las revelaciones del propio Yerkov
respecto a que hacia tiempo que tenia la fuga preparada, era que, ademas de asesino,
Yuri Yerkov era un traidor que habia escapado de los suyos llevandose unos
documentos que Rusia no estaba dispuesta a permitir que saliesen del Baltico...

La espia internacional ya no dijo nada mas. Permaneci6 en silencio junto al ruso,
contemplando el sol de medianoche. Cuando la relativa oscuridad de la breve noche
lleg6 por fin, bajo a la camara, donde Simén esperaba fumando un cigarrillo.

—Esta listo? —murmur6 Baby.

—Si. Puedo saltar cuando guste.

—Sera dentro de cinco minutos. Estamos llegando a Klintehamn. Yo voy a volver
a cubierta ahora. Usted deslicese detras mio y quede escondido hasta que le haga una
sefia. Entonces, simplemente, salte —se acerco a él y le besd en los labios,
dulcemente—. Buena suerte, Simoén.

—No tiene por qué sentir congoja por mi —susurro el espia; sefialo hacia cubierta
—. Y menos por él.

—Por él? ;Por Yerkov?

—Les he estado escuchando. Ese hombre no merece que usted esté triste. No
merece nada. ;Qué esperaba? Ni siquiera se impresiona por el sol de medianoche,
que tanto le gusta a usted..., y a cualquiera. No siente nada. Si le dijesen que tenia
que matar a un nifio, lo haria, y disfrutaria con ello. £l mismo lo ha dicho; es peor de
lo que se dice de él.

—FEs un espia, Sim6n —murmuro ella.

—FEs un cerdo. Y todos sabemos que los cerdos lo devoran todo. No le pierda de
vista, o la asesinara.

Baby Montfort trago saliva.

—Preparese —insistio.

Regresd a cubierta, y un minuto después lo hacia Simon III, arrastrandose,
invisible con su traje de goma negro, que le protegeria no s6lo de posibles miradas,
sino de las frias aguas del Baltico. Muy cerca ya, se veian las luces de Klintehamn.
Una mirada hacia atras, convencié a Baby de que los seguidores mantenian la
distancia. Debian estar mosqueados e intrigados, especialmente después del contacto
llevado a cabo por el gordito... ;Qué debian estar pensando los demas sobre aquel
contacto tan estipido? ¢Qué alud de teorias habria provocado en las mentes de los
espias alemanes, franceses, rusos, italianos, polacos, belgas...?

—Aminore la velocidad.

Yuri Yerkov obedecié. Baby hizo una sefia, y hasta ella misma tuvo dificultades
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para ver la negra sombra que rebas6 la borda y desaparecié hacia el mar. Eso fue
todo.

—No vuelva a aumentarla. Siga asi hasta llegar a puerto.

—Puede que tengamos dificultades al llegar.

—Lo dudo.

—Yo no. ;No quiere devolverme mi pistola?

—No. Y le diré por qué, Yuri Yerkov... Yo espero que todo salga bien, es decir,
que mis compafieros nos estén esperando, que demos la impresién de que hemos
perdido el barco, y que el dia siguiente, esto es, hasta que salga otro dentro de
veintidos horas, transcurra en paz y tranquilidad entre los espias, y que todos
podamos tomar el siguiente barco tranquilamente, sin tener que lamentar muertes.
Quiero sacarle de aqui por medio de la astucia, no de la fuerza, de las armas, y asi
espero conseguirlo dentro de veintidos horas. Pero, si no ocurre asi, si hay disparos,
es usted quien debe morir, no ellos, mis demas colegas.

—FEn resumen, me lleva usted al matadero.

—No pasara nada. Pero si algo ocurre, no seré yo quien le facilite armas para
matar a mas espias; que sean ellos quienes le maten a usted... Se lo ha ganado.

Yuri Yerkov sonrio de un modo extrafio y encogi6 los hombros.

—Muy bien —admitio—. A todos nos llega la hora.

Pero nada ocurrié. Absolutamente nada. Tal como habia calculado y predicho la
agente Baby, los demas espias europeos, que estuvieron presenciando la maniobra, se
mantuvieron a la expectativa durante el corto espacio que quedaba de noche y el resto
del dia, esperando a ver qué estaban tramando los de la CIA.
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Capitulo VI

Y lo que tramaban los de la CIA fue, sencillamente, tomar el blanco y bonito barco
que, desde Klintehamn los llevaria a ellos, a un montén de agentes secretos de
diversas nacionalidades, y a mas de un centenar de inofensivos pasajeros, hasta la
costa, a Nykoping.

Con formidable discrecion, por parejas, y algunos en solitario, fueron tomando el
barco. Baby y Yuri Yerkov habian tomado un camarote, donde desde el primer
momento se encerraron. Los cinco Simones se distribuyeron adecuadamente, de
modo que controlaban a los que los controlaban a ellos. La situacion habria resultado
casi divertida, si no hubiera sido porque, a la menor sospecha de que el supuesto
agente rubio de la CIA que acompafnaba a la rubia mujer de los lentes era Yuri
Yerkov, todos se abalanzarian sobre ellos dispuestos a matar al ruso cayese quien
cayese.

El barco partio y, en el camarote, Yuri Yerkov pidio un cigarrillo a Baby, que se lo
dio, con gesto frio.

El ruso la miraba atentamente.

—¢Usted me odia? —pregunto de pronto.

—No personalmente.

—Pero si no fuese por la existencia de esos documentos, me habria matado, ¢no
es cierto?

—Si.

—¢:Porque soy ruso?

—Porque es el agente secreto mas criminal de que jamas se ha tenido noticia.

—¢Pero no porque soy ruso?

—Exactamente. Tengo amigos rusos.

—Digame alguno.

—No sea necio. Si le dijese esos nombres y usted, por lo que fuese, volviera a
Rusia, los mataria. No pienso...

La llamada a la puerta del camarote los sobresalté a los dos. La pistolita aparecio
en la mano de Baby, pero Yerkov sonrié amablemente. Bastante tranquilo.

—Para ser usted Baby, se sobresalta con gran facilidad... Debe ser uno de sus
Simones.

Ella asinti6 con la cabeza, aunque no muy convencida, y fue a abrir. Casi lanzé un
grito al ver ante ella, sonriendo, al gordito agente britanico.

—Hola —saludo éste—. Me parecio que los vela entrar en este camarote y quise
saludarles. ;Estan bien?

Baby no salia de su asombro ante tamafia desfachatez.

—Estamos muy bien, en efecto. ¢ Desea usted algo?

—Me alegra que solucionasen su problema. Como ve, estamos en el mismo
barco, y pensé que debia ofrecerme a ustedes, por si puedo serles titil en algo, ya que
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hablo un poco el sueco.

—No necesitamos nada, gracias.

—Bueno —el gordito y descarado espia dirigiéo una veloz mirada a Yerkov—.
Estaré por cubierta. Ya saben que cualquier cosa que precisen, estoy a su disposicion.
Por algo somos primos.

—¢Como dice?

—Vaya —guifié un ojo el gordito—. Ya sabe: americanos e ingleses... Primos.
¢No?

—FEs muy placentero tenerle como familiar, sefior. Y su amabilidad nos llena de
alegria. Esperamos verle antes de desembarcar. Hasta luego.

Cerro6 la puerta ante las narices del gordito y se volvié hacia Yerkov que tenia el
cefio fruncido.

—El inglés tiene buen olfato —murmur6—. Se esta oliendo algo.

—Mientras se limite a olisquear, nada ocurrira... Sentiria tener que darle una
leccion. Y ahora, escucheme atentamente, Yerkov. Dentro de poco, subiremos a
cubierta, para contemplar desde alli el sol de medianoche. Luego, cuando oscurezca,
usted regresara antes que yo hacia los camarotes. Pero no entrara en éste, sino que
buscara otro camarote del otro lado del pasillo en cuya puerta vera una pequefa sefial
hecha con boligrafo junto a la manilla. Ese camarote estara abierto...

—:Gentileza de la CIA?

—Si. Uno de mis compafieros lo habra preparado todo alli. Encontrara en ese
camarote, que es una de los que van vacios en este viaje, otras ropas, calzado y una
peluca mia, de cabellos rojos, que he recortado un tanto estrafalariamente, pero que
servira para el caso; también vera unos lentes oscuros... ;Necesita instrucciones para
disfrazarse?

—No —sonrio Yerkov.

—Espero que su trabajo en ese sentido resulte convincente. Una vez disfrazado,
quédese en ese camarote. No salga para nada, hasta que yo vaya a buscarles. No se
impaciente, no se ponga nervioso, no tenga prisa... ¢ De qué se rie?

—Sonrio porque pienso que es usted una dama realmente capacitada para este
trabajo, eso es todo. No me sorprende que se nos haya escapado de entre los dedos
tantas veces.

—No sea iluso; yo jamas he estado ni siquiera entre sus dedos. ;Ha comprendido
bien lo que le he dicho?

—Desde luego. ¢ Qué mas?

—Nada mas que le importe a usted. Simplemente, siga mis instrucciones y antes
de veinticuatro horas, yo le habré sacado con vida de este circulo de hierro.

—De acuerdo. Entiendo que va a dejarme usted solo unas horas... ;Cierto?

—Si.

—¢Y si yo ya no quisiera tratos con usted?

—Si cuando vaya a buscarle a ese camarote, usted no esta alli, me demostrara
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unicamente que es menos listo de lo que se dice. Pero su vida es suya, Yerkov, asi que
haga lo que guste.

—:No le importaria que yo me escabullese..., y que, por lo tanto, usted perdiese
toda posibilidad de conseguir mis documentos?

—Se llevaria una gran decepcion si le explicase con todas las palabras lo que me
importan a mi esos documentos.

—Ni siquiera me ha preguntado de qué tratan... ;No le interesa?

—Debo admitir que siento curiosidad. Sélo eso.

—Voy a satisfacer su curiosidad —murmuré el ruso—. Esos documentos
contienen la explicacion de todo el nuevo planteamiento del espionaje ruso en
territorio de Estados Unidos durante el proximo bienio. Esta todo explicado: cambios
de células, métodos de operacion, nuevos destinos de mas de cuarenta agentes
nuevos... Y un par de detalles que fueron los que me obligaron a fotografiar esos
documentos y a huir por fin, de una vez por todas, de Rusia y de todo lo que huela a
espionaje... ;Le parece importante?

Impresionada a su pesar, Baby asintio con la cabeza.

—Me parece, sinceramente, que son unos documentos muy importantes. Pero si
usted y yo escapamos, la MVD comprendera que debe anular toda esa nueva
disposicion. Realmente, no habremos ganado gran cosa, ;no le parece?

—Si la CIA llega a disponer de esos documentos habran ganado mucho. En
primer lugar, pondran en un aprieto a los encargados rusos de la distribucion de
personal. En segundo lugar, la CIA entraria en conocimiento de la existencia de mas
de treinta nuevos agentes de la MVD recién salidos de la escuela de espionaje de
Kichino, listos para ser introducidos en Estados Unidos. En tercer lugar, la CIA
tendria en sus manos una larga lista de agentes ya residentes en Estados Unidos. Y en
cuarto lugar, la CIA llegaria a conocer los nombres de siete personas que ocupan
puestos relativamente importantes dentro de la Agencia de Seguridad Nacional
norteamericana... que estan trabajando para nosotros.

Bajo el maquillaje, Baby palideci6 intensamente.

—Mentira —nego, con voz aguda—. Eso es una gran mentira.

—Verdad. ¢No quiere saber qué par de pequefios detalles me han impulsado por
fin a huir de Rusia, a no querer saber nunca jamas nada con el espionaje?

—¢Qué detalles son esos?

—Tres de esos siete norteamericanos de la Agencia de Seguridad Nacional,
tendran que ser... ejecutados porque, en principio, se han negado a aceptar la nueva
modalidad de operacion e informacién a la MVD Ese es un detalle. ;Le digo otro?

—Lo imagino: el encargado de esas tres ejecuciones era usted.

—Exactamente.

—Bueno, eso es normal, ;no? A fin de cuentas, usted es el mas eficiente asesino
de la Union Soviética.

Yuri Yerkov se quedd mirando fijamente a Baby. Ya no dijo nada mas. De pronto,
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bajo los ojos y eso fue todo.

—¢Qué le ocurre? —se sorprendio Baby—. ;Es que ya se ha aburrido o cansado
de asesinar, Yerkov?

El ruso no replicé. En realidad, no hubo la menor reaccion en él. Permaneci6 con
la vista baja, el cigarrillo humeando entre sus dedos, inexpresivo el rostro. Baby
fruncio el cefio.

—Esta bien, no hablaremos mas de eso, si es cierto que le molesta, como parece.
Hablemos de esos documentos... Son muy, muy importantes. Basicamente, al menos
para mi modo de ver las cosas, por los nombres de esos siete traidores de la Agencia
de Seguridad Nacional de mi pais. Y no voy a negar que conocer lo que la MVD tiene
planeado en cuestién de espionaje en Estados Unidos para los proximos dos afios, es
una perita en dulce. Si a eso, anadimos que dispondremos de muchos nombres de
agentes rusos ya residentes en mi pais, y treinta nuevos agentes recién salidos de
Kichino, la informacion se convierte en fabulosa. De acuerdo, esta admitido... Pero
digame: ;por qué quiere entregarmela a mi? ;A cambio de qué? ;Qué es lo que
quiere?

—~Cuando exigi que el contacto fuese exclusivamente con usted, queria pedirle
algo —murmuro6 Yerkov, sin alzar la cabeza—. Naturalmente, todos los rusos hemos
oido muchas, muchisimas cosas de usted. Pero ahora... Ahora, oyéndola y viéndola,
me parece que es usted mucho mas dura y cruel de lo que pensamos en Rusia. Creo
que ya no debo pedirle nada.

—:Nada?

—Saqueme de aqui, deme unos miles de délares, un pasaporte, y eso sera todo.

—¢Qué queria pedirme precisamente a mi?

—Nada... Nada.

—Vamos, no sea nifio... ;De qué se trata?

—Déjeme en paz.

—Muy bien.

Baby se sentd, encendié también un cigarrillo, y qued6 pensativa, reflexionando
sobre la fabulosa informacién que, si tenia suerte, iba a conseguir para la CIA Por
supuesto, la posibilidad de que Yuri Yerkov estuviese mintiendo no fue pasada por
alto. Ni la de que quiza Yerkov no tenia ninguna clase de documentos, y que todo lo
hacia y decia para que la CIA pusiese el maximo interés en salvarle de aquel apuro...

—Subamos ya a cubierta —dijo de pronto.

Una vez mas, la agente Baby se extasié en la contemplacion del sol de medianoche,
que lenta, muy lentamente, se iba hundiendo, desapareciendo, dejando tras él una
larga aurora roja y dorada, que siempre lentamente comenzo a ser de color cardeno
violaceo... Alrededor de ellos se oian comentarios de toda clase y en varios idiomas.
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Y alrededor de ellos, los ojos de los espias vigilaban, esperaban... ;Qué estaban
tramando los de la CIA?, seguian pensando los demas espias.

Y por fin, posiblemente, algunos empezaron a considerar la situacion bajo un
nuevo aspecto cuando aparecié la pequefia y veloz lanchita, procedente de la costa
continental, navegando directa hacia el barco. Baby comprendi6é que todo iba bien,
que todo estaba saliendo tal como ella habia planeado, y susurro:

—Ya puede ir al otro camarote, Yerkov. No necesito decirle que nadie debe poder
controlarle en esta ocasion.

—Lo sé. Hasta luego.

El ruso se apart6 de la borda, y desapareci6 de cubierta. Mas alla, uno de los
agentes de la CIA capt6 la mirada de Baby, y asintié con la cabeza; si, las ropas y lo
demas estaba en un camarote vacio, cuya puerta estaba sefialada como habian
convenido. Ella mir6 a otro Simoén, que, captando su gesto, se acerco a ella y se
acodo en la borda.

—Estamos dispuestos para cuando usted quiera —aseguro.

—Procuren que nadie salga lastimado, Simon.

Y cuidado con lo que dicen cuando los desembarquen y los pongan en manos de las
autoridades.

Y nada de querer seguir en el juego. A casa, ¢esta claro? Igual que los del helicoptero,
igual que Simon II, que se ira con ellos. ¢Esta bien claro? —insistio.

—Si.

—De acuerdo. Ahora aléjese.

—¢Cuando empezamos la bronca?

—Deles a nuestros colegas unos minutos mas para reflexionar. Se han fijado en la
lancha, en nosotros... Dejemos que pasen unos minutos para que sus mentes vayan
comprendiendo la jugada falsa que les hemos preparado... Esperaremos todavia
quince minutos.

—Okay.

El espia se alej6 y Baby continto todavia durante diez minutos gozando del
espectaculo del sol de medianoche, y mirando de cuando en cuando hacia la lancha,
que, para asombro de los pasajeros inofensivos, se estaba dedicando a dar vueltas
alrededor del barco.

La oscuridad, la relativa oscuridad lleg6, finalmente, justo en el momento
calculado por Baby. Fsta se apart6 de la borda y se dirigié hacia el pasillo de
camarotes. Tenia el tiempo justo de ir al suyo, recoger sus cosas y, cuando empezase
el jaleo, salir de alli, entrar en otro, y cambiar también de aspecto, como ya debia
haber hecho Yuri Yerkov. De este modo, ambos con aspecto no conocido por sus
colegas, llegarian tranquilamente a Nykoping mientras ellos estarian convencidos de
que habian saltado al mar para ser recogidos por la lancha. Y mientras todas las
fuerzas se concentrarian en buscarles en el mar, ellos llegarian a tierra, tomarian el
coche que les habian dejado los de la CIA, y viajarian a Estocolmo para recoger los
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documentos...

Estaba ya cerca de la puerta de su camarote, cuando, de pronto, ésta se abrio y
aparecio el gordito agente britanico. La vio en seguida, y sus ojos se abrieron
muchisimo. Su rostro estaba transfigurado, como desencajado... De pronto, sin darle
tiempo a Baby a decir o hacer nada, regreso al interior del camarote, haciéndole sefias
de llamada, manteniendo la puerta abierta.

Fruncido el cefio, la espia internacional entr6 en su propio camarote, diciendo:

—Escuche, primo inglés, su modo de...

Se call6, de pronto. Su mirada, siguiendo la del gordito, que se habia apartado, se
centré en los cuerpos de dos hombres tendidos en el suelo. Uno estaba boca abajo, el
otro boca arriba... Pero los dos estaban ensangrentados, y el que estaba boca arriba
mostraba sus ojos horriblemente abiertos, espantados. Baby cerré la puerta y se
abalanz6 hacia los dos hombres. Eran los alemanes. Habian sido acuchillados
brutalmente, con un ensafiamiento feroz, bestial, inhumano... Como si una tempestad
de cuchilladas hubiese caido de pronto sobre ellos. A su alrededor, todo el contenido
de la maleta de Baby y, a un lado, la maleta abierta, vacia Por fin, Baby se volvié a
mirar al gordito y vio las pequefias manchitas de sangre en sus ropas y en sus manos.
Un frio destello aparecié en los verdes ojos de la rubia...

—No, no —jadeo el gordito—. ;Se lo juro, no he sido yo! Yo... yo-yo-yo sélo...
so0lo los... los he tocado para ver si podia hacer algo por ellos, y... y me he
manchado... {Se lo juro! Ya se habra dado cuenta de que trabajo para el MI5, claro...
Usted es de la CIA, lo sé... Pregunte en Londres por George Foreman... Soy incapaz
de... jPor Dios, esto es horrible!

—Lo es, en efecto... ;Qué hace usted aqui?

—Bu-bueno, yo... yo vine a... Es que me parece que hay algo raro en usted y su
compafiero, y... Bueno, es que...

—iDeje de tartamudear!

George Foreman trago saliva, y fue a sentarse en una de las literas. Se quedo
silencioso, contemplando los dos cadaveres, desviando con aterrada velocidad sus
ojillos de uno a otro.

—Los vi a ustedes en cubierta —dijo por fin—. Y quise... echar un vistazo, eso
es todo. Me parece que ellos se me habian adelantado, y que alguien los encontro
aqui y los mato... No sé nada mas. Se lo juro.

—FEsta bien, le creo, desde luego. ;A dénde iba usted ahora, cuando yo he
llegado?

—No lo sé. Cuando comprobé que estaban muertos, lo tinico que pensé fue en
marcharme, alejarme de este camarote. No sé...

—~Calmese. Supongo que comprende usted que estos dos hombres son tan espias
como nosotros, Foreman.

—Si... Si, claro, no soy tonto...

—Tanto mejor. Es lamentable lo sucedido, pero ni usted ni yo vamos a
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complicarnos la vida por esto, ;verdad? De modo que ayudeme a recoger todo esto,
salga de aqui y... usted no sabe nada de nada. ;Esta claro?

—Si, si... Si, lo haré. Bueno, yo queria preguntarle, ya que nos hemos sincerado
un poco, qué es lo que ustedes, los de la CIA, estan haciendo. No comprendo...

—Escuche, amiguito: una cosa es que yo sea amable y razonable con usted, y otra
es que le cuente mis proyectos. Estamos todos trabajando en lo mismo, ¢no es asi?
Pues que gane el mas listo. Ahora, ayudeme y marchese. Eso es todo.

—¢Los vamos... a dejar aqui?

—Si le parece, los meteré en mi maleta —refunfufi6 Baby—. ¢O los quiere usted
para algo?

—¢Yo? —Resping6 Foreman.

Brigitte le dirigié una fulminante mirada de reojo, y se dedic6 a recoger sus cosas,
ayudada torpemente por el agente britanico. Cerr6 la maleta, fue a la puerta y la
abrio.

—Adios, sefior Foreman —dijo.

Foreman salid, y ella le estuvo mirando hasta que desaparecio hacia cubierta.
Dirigi6é una mirada a los cadaveres, pero movio negativamente la cabeza. ;Qué podia
hacer, si ya estaban muertos? Salio al pasillo, cerré la puerta..., y en aquel momento
un rumor de voces y gritos comenzo a llegar hasta ella. Sonriendo secamente, y con
la esperanza de que sus Simones hiciesen una gran pelea y un formidable escandalo
que pusiese en conmocion a todo el barco, busco en el pasillo otro camarote sefialado,
éste con una equis. Se disponia a entrar cuando un gesto duro aparecio en sus
facciones. Se alej6 de aquella puerta, pasé al otro pasillo y buscé la puerta sefialada.
Intento abrir, pero estaba cerrada por dentro.

Acerco la boca al marco.

—Yerkov: soy Baby.

La puerta se abrio y el ruso, ya disfrazado nuevamente, y esta vez de modo
bastante estrafalario, se qued6 mirandola desconcertado... y alarmado.

—¢Qué ocurre? Todavia no hemos llegado a...

—Tardaremos bastante atin —ella entrd, cerr6 y dio la luz del camarote; sus ojos
recorrieron velozmente el cuerpo de Yerkov, de arriba a abajo—. ¢Donde estan las
otras ropas, las que ha estado llevando hasta ahora?

Yuri Yerkov sefialo hacia la abierta portilla del camarote.

—Las he tirado al mar, naturalmente. ; Por qué?

Baby tomo las manos del sorprendido Yerkov y las examind atentamente. No
pudo ver en ellas ni siquiera una diminuta gota de sangre. Pero la mirada de la espia
fue hacia la pequefia puerta del servicio privado del camarote, donde, por supuesto,
tenia que haber un lavabo.

—¢Qué ocurre? —insisti6 el desconcertado Yerkov.

—¢Usted no lo sabe?

—No sé nada de nada.
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—¢Qué fue usted a hacer a nuestro camarote antes de venir a éste?

—¢Esta bromeando? —Grufio el ruso—. j Yo me vine directamente aqui, no tenia
nada que hacer alli! Ademas, sus instrucciones fueron claras, y he...

—No diga una sola palabra mas —temblo6 de ira la voz de Baby—. jNo quiero
oirle, no quiero escucharle! No... No diga ni una sola palabra mas... Ni una sola.
Cuando el barco llegue a Nykoping, desembarque usted solo.

—:Me abandona? —Palideci¢ el soviético.

—Voy a hacer algo mas que eso, «Agente Negro»... No solo le voy a abandonar,
sino que, cuando usted desembarque, todos los agentes secretos que viajan en este
barco, lo sabran. Puede desembarcar con el aspecto que quiera; yo voy a lanzar detras
de usted a toda la jauria.

—No... No, no puede hacer eso... {No puede hacerlo!

—Prefiere que le mate yo? ¢Quiero que le mate ahora mismo? —La pistolita
aparecio en la mano de Baby—. Si es eso lo que desea, puedo complacerle con
mucho gusto. Aunque preferiria dejarle en manos de los otros. Una bala es poca cosa
para lo que usted merece, Yerkov.

—No la entiendo a usted... jNo la entiendo! jQué rayos le pasa!

—Pues es bien facil..., colega; quiero que le den caza a usted como se la darian a
un perro rabioso. Eso es 1o que se merece, y eso es lo que haré.

—Espere... ;No quiere escucharme? jUsted es Baby, tiene que escucharme!

—:Por qué demonios tengo que hacerlo? —replico rudamente la espia—. {No me
interesan sus explicaciones!

—Pero tiene que oirlas... Yo he confiado en usted... jSolamente en usted! He
hecho lo que ha querido, he aceptado todas sus condiciones, sus Ordenes, sus
insultos... Baby, tiene que sacarme de aqui, tiene que ayudarme..., jtiene que
aconsejarme!

La espia quedé atonita.

—iAconsejarle? —exclamé—. ;Sobre qué?

—Usted no entiende... {No entiende nada de nada, y no puedo decirselo ahora!
Saqueme de aqui, y yo le diré la verdad, toda la verdad. No sé lo que esta pensando,
no sé lo que ha ocurrido... Pero si realmente es usted Baby, saqueme de aqui,
escucheme, y jamas se arrepentira de ello. {Yo soy un espia...! jUn espia, un espia,
un espia...! jY usted tiene que ayudarme!

—iAyudarle!

—Y aconsejarme...

—¢Esta loco? {No pienso hacer nada por usted! jNada!

Yuri Yerkov se qued6 mirandola fijamente De pronto, parecié deshincharse, sus
hombros se abatieron, sus ojos perdieron brillo.

—Ni siquiera de usted he podido obtener nada... Esta bien. Esta bien, si... De
acuerdo —los claros ojos de Yuri Yerkov parecian apagados, fijos en los de Baby—.
De acuerdo; dispare. Terminemos de una vez. Ya nada me importa. jDispare!
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La mas peligrosa e inteligente espia del mundo alz6 la pistolita, apuntando
directamente a la frente de Yuri Yerkov. Podia hacerlo. Lo habia hecho otras veces.
Soélo tenia que apretar el gatillo y sabia que jamas tendria el menor remordimiento.
So6lo tenia que apretar el gatillo, dejar alli a Yuri Yerkov, desembarcar en Nykoping, ir
a Estocolmo con el coche, y regresar a casa, a Nueva York. Asi de sencillo.

Pero algo vio en los ojos del «Agente Negro». Algo vio que le hizo vacilar. Algo
inesperado, algo desconcertante, como si las cosas no fuesen lo que parecian...

En la mente de la espia internacional, algo, de pronto, no encajé.

Parpaded, bajo la pistolita y murmuro:

—Desembarque solo, y yo me reuniré con usted en el momento oportuno.
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Capitulo VII

La policia sueca estaba esperando en el muelle de Nykoping la llegada del barco,
avisada por radio, dispuesta a hacerse cargo de los dos alborotadores americanos.
Solamente esperaban por eso, ya que las muertes de los dos agentes secretos
alemanes que con mas ahinco y furia habian estado a la bisqueda de Yuri Yerkov, atn
tardarian varias horas en ser descubiertos.

De modo que, a excepcion de los dos norteamericanos que habian organizado el
alboroto, y otros tres compatriotas, que se empefaban en ir con ellos para apoyarles o
ayudarles en lo que fuese, los demas pasajeros desembarcaron sin dificultad ni
inconvenientes.

Los primeros, practicamente empujandose unos a otros, fueron los agentes
secretos de varias nacionalidades, ansiando recibir noticias de los companeros que,
desde Estocolmo y otros sitios, habian salido hacia el mar en el punto adecuado, en
busca del hombre y la mujer que se habian lanzado al agua para ser recogidos por
aquella lancha, en la oscuridad. Suceso éste que solamente los espias habian captado,
y que, para informar a sus compafleros, habian utilizado los servicios de
comunicacion del barco algunos, y sus propias radios los que las tenian lo bastante
potentes. Siempre en clave, naturalmente. Ninguno de ellos habia vuelto a saber nada
de la rubia y de su acompanante, y, claro, no habian sido vistos de nuevo en el barco
desde que la lancha se alejé por fin, en alta mar. La cosa, pues, estaba clara, y s6lo
faltaba obtener pronto noticias... Noticias que, cuando llegasen, dejarian una vez mas
al espionaje internacional con siete palmos de narices, debido a la intervencion de la
agente Baby...

Mientras tanto, el sujeto de los rojos cabellos, provisto de lentes, estrafalario y de
caminar lento, como cauteloso, desembarco sin que nadie se fijase especialmente en
él. De este modo, mientras se alejaba del muelle, Yuri Yerkov, el «Agente Negro»
pudo respirar tranquilo por primera vez en varios dias, con la sensacion de que el
peligro se iba desvaneciendo a su alrededor.

No camin6é mucho, porque la pierna le dolia cada vez mas, y el esfuerzo por no
poner en evidencia su cojera era cada vez mayor. Palido, casi agotado, con algunas
gotas de sudor en la frente, el soviético, por fin, se sent6 en un banco de unos bonitos
jardines publicos, solitarios a aquella temprana hora. Suspiré profundamente y cerrd
los ojos. Una mafiana deliciosa, con un sol descolorido, canto de algunos pajarillos en
las ramas de los arboles de los jardines...

«Muy bien —pens6—. No pienso dar un solo paso mas; que venga cuando
quiera».

Se acomodo en el banco, volvio a suspirar, y se dispuso a esperar el tiempo que
fuese necesario. El espia habia dejado de correr, el espia podia descansar...

Media hora mas tarde, un coche se detuvo en el limite de los jardines, bastante
cerca de él. El ruso volvid la cabeza y vio apearse a la muchacha... Apenas

www.lectulandia.com - Pagina 53



contemplarla, se olvidé inmediatamente de Baby y de todo. Atonito, estupefacto,
maravillado, sus ojos miraban y su cerebro se negaba a admitir que pudiese ser cierta
tanta belleza. La muchacha del coche era mas bien alta, de largos cabellos negros,
suavemente ondulados. Su cuerpo era tan armonioso, tan perfecto, tan exquisito, que
estaba justificada la incredulidad de Yuri Yerkov. Su rostro era el mas bello que habia
visto jamas.

Y cuando estuvo cerca de él y le mir6 como distraida, el espia soviético pudo
contemplar los mas hermosos ojos azules que podia haber en el mundo. Estaba tan
absolutamente fascinado, que ni siquiera pudo sorprenderse de que aquella
hermosisima y madrugadora muchacha fuese a sentarse en su banco, junto a él. Sin
darse cuenta de que su actitud, su fija mirada aténita, llegaba incluso mas alla de la
impertinencia. Yuri Yerkov se dio cuenta de que, de pronto, sentia latir su corazon, y
un extrafio, dulce, desconocido calor en todo su cuerpo... Por una mujer asi, él habria
hecho cualquier cosa..., si la hubiese encontrado a tiempo. ;O quiza todavia estaba a
tiempo? Todo dependia de lo que Baby dijera... Aunque todo estaba tan mal... Si
desde el principio €l hubiese conocido una muchacha asi, con aquella luz de dulzura
en los ojos, quiza su camino habria sido otro, quiza ahora las cosas serian tan
diferentes que la vida valdria la pena vivirla, y...

La muchacha también le estaba mirando fijamente, como si fuese la cosa mas
natural del mundo. Pero Yerkov no se dio cuenta de ello, ni de la extrana situacion
hasta que ella habl6. Lo cual le ocasioné un respingo...

—Dicen que nunca es tarde —murmuré la muchacha—. Pero me temo que si lo
es para un hombre como el «Agente Negro».

Si. Yuri Yerkov resping6 fuertemente, por varios motivos: porque aquella
muchacha habia estado leyendo sus pensamientos, por sus palabras implacables, pero
sobre todo, por su voz.

—No —pudo jadear por fin—. No es posible... No; no es posible.

Ella miro su relojito y Yerkov lo reconocio.

—No es que tengamos prisa, pero hay lugares mas discretos que este. Comprendi
que usted estaba dispuesto a esperarme aqui, y fui a por el coche Marchémonos.

Se puso en pie, pero Yerkov tardd todavia un par de segundos en hacerlo. Cuando
quedo ante ella, por fin, la tom6 de los brazos y miré intensamente los bellisimos ojos
azules.

—Si... Si es posible —musito—. Es usted. Usted si es la Baby que yo imaginaba.
Y auin es mas hermosa, mas femenina de lo que yo habia intuido.

S1—de pronto se echo a reir alegremente—: ahora sé que usted me ayudara...

—Lo dudo mucho. Lo del barco ya ha colmado toda medida, Yerkov.

—No sé de qué me habla... Pero ya no importa. Vamos a buscar esos documentos
y entonces, ya tranquilizados, podré explicarselo todo, usted me ayudara, me
aconsejara...

—Sigo pensando que esta loco, ademas de ser un criminal y un cinico. Pero ya no
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hablemos mas... No quiero saber nada mas. Yerkov. Simplemente, vamos a buscar
esos documentos.

Eché a andar hacia el coche y Yerkov la siguié. Ella se puso al volante, y se
disponia a dar al encendido, cuando Yerkov le tomé6 la mano. La divina espia volvio
la cabeza hacia él, que contemplaba en todo momento sus ojos, como si alli estuviese
lo tnico que le interesaba en el mundo.

—¢Quiere reirse? —sonrié Yerkov—. Voy a darle un buen tema para que lo haga:
estoy enamorado de usted.

—Ya le defini hace dias como un puerco Yerkov.

—No... No me entiende. Parece que no hay modo de conseguir que usted me
entienda, Baby... No es que me haya enamorado de usted al verla ahora, tan
hermosa... Lo que he querido decir es que estoy enamorado de usted hace tiempo:
desde que comencé a leer cosas de usted en los archivos de la MVD Por eso, cuando
me decidi a dejar esta vida, quise tratar solamente con usted. ;INo es sorprendente?
Mientras la he estado viendo con el otro aspecto, tan hostil y desagradable, he estado
sintiendo posiblemente la mayor desilusion de mi vida, la mayor decepcion. Pero
ahora no. Ahora es usted tal como la habia imaginado... Sus ojos, lo que hay en ellos,
muy al fondo, dentro de todo, es lo que yo esperaba encontrar exactamente. Por todo
lo que he oido y leido sobre usted, tenia que ser exactamente asi. Y ahora que...

La portezuela derecha de atras se abrio de pronto, una sombra se deslizo dentro
del coche antes de que pudiesen reaccionar, y una voz dura y fria advirtio:

—Sdlo con que muevan sus cuerpos un milimetro, dispararé.

Los dos se quedaron rigidos, mirandose todavia fijamente, pero pensando en el
hombre que habia entrado tan magistralmente en el coche, apareciendo como si hasta
aquel momento hubiese sido invisible.

Sin moverse, Baby murmuro:

—FEs usted un hombre muy astuto, querido primo inglés.

La voz de George Foreman, el gordito, no era nada amable cuando dijo:

—Sé que €l esta desarmado, pero usted lleva una pistolita. Saquela con cuidado,
con la mano izquierda, y pasela hacia atras por encima del mismo hombro,
sosteniéndola por la punta del cafién con dos dedos.

Brigitte asintid. Se subio la falda, despegd la pistola de su muslo izquierdo y la
entrego al gordito por encima del hombro.

—¢:Usted es Baby? —pregunt6 Foreman.

—En efecto —asinti6 tranquilamente Brigitte.

Yuri Yerkov se volvié de pronto hacia Foreman que se dej6 caer hacia el fondo
del asiento, pero siempre dominando la situacion con su imponente automatica con
silenciador acoplado.

—Les he dicho que no se...

—Escuche, inglés —dijo secamente Yerkov, sin hacerle el menor caso—: si esta
buscando a Yuri Yerkov, aqui me tiene. Puede disparar, o hacer lo que guste conmigo,
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pero en cuanto a Baby...

—No se pongan nerviosos —ri6 dulcemente la divina—. Ya veran como todo
termina bien, a gusto de casi todos. Tengo que admitir que el sefior Foreman es
mucho mas listo y eficiente de lo que habia pensado, pero, precisamente por eso,
vamos a llegar muy amistosamente a un acuerdo.

—Lo dudo —replicé Foreman—. No me gusta lo que esta haciendo usted, Baby;
no me gusta esta jugada de la CIA para quedarse con Yerkov. Los dos han sido muy
listos, pero me fui dando cuenta de que el hombre que iba siempre con la mujer rubia
no podia ser un agente cualquiera de la CIA Ello habria significado, mas o menos,
que usted no se sentia demasiado segura, que recurria a cierta proteccién... Y no. Eso
no. Conozco su historial, y...

—Por lo visto —volvio a reir Brigitte—, soy bastante popular en ciertos circulos
profesionales. Pero, sefior Foreman, vamos a solucionar esta situacion de modo
razonable. Ya sé, ya sé, es usted mas espabilado de lo que parece: se dio cuenta de la
jugada, me perdié a mi de vista en el barco, y como, ciertamente, era poco probable
que me identificase con el aspecto de ahora, se dedic6 a vigilar a los hombres. En
cuanto vio a Yerkov, supo que era el mismo hombre que me habia estado
acompafando, y se vino tras €él, esperando la jugada... ;All right, colega?

—All right. Sé que estan ustedes tramando algo. Usted, de la CIA, y este perro
sarnoso de la MVD Y dudo mucho que lleguemos a ningun acuerdo, Baby; lo tnico
que me interesa es matarle.

—¢ A mi también?

—Bueno... Francamente, no. Pero a él...

—Espere un momento. Efectivamente, Yerkov y yo hemos hecho un trato: yo
tenia que sacarle del cerco en que le habian metido, y €l, a cambio, me entregaria
ciertos importantisimos documentos... ;No le gustaria echar un vistazo a esos
documentos, colega?

—¢Qué clase de documentos? —se interesé Foreman.

—Le aseguro que son importantisimos. Si usted mata a Yerkov ahora, jamas
tendremos esos documentos. En cambio, podemos ir a buscarlos, usted obtiene una
copia de ellos, con lo cual en Londres se van a quedar maravillados de su categoria
como agente secreto, y luego, soltamos a Yerkov en...

—iNo! —salté Foreman—. Ni hablar de eso!

iA este bicho asqueroso...!

—Calmese. Yo he hecho un trato con él, y quiero cumplirlo a toda costa. Lo
dejaremos en libertad fuera del circulo de hierro. Luego..., ya vera como no
tardaremos en volver a encontrarlo. Ese fue el trato, y eso haremos. Porque de lo
contrario, si usted no acepta, va tener dificultades, querido primo. Se lo aseguro.

—¢Yo? —ri6 Foreman—. Mire, Baby, no tengo intencion de lastimarla a usted,
pero...

—Si usted sigue pensando en matar a Yerkov demostrara ser el agente secreto
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mas estipido que habré conocido jamas. Pero hombre de Dios..., ¢ino se da cuenta de
que le estoy facilitando el mayor triunfo de su vida profesional?

George Foreman vacilo visiblemente. Miraba de Yerkov a Baby, y de ésta a aquél.

—Escuche —dijo de pronto—, los americanos y los ingleses somos amigos, y
ademas, tengo por seguro que usted siempre cumple lo que promete, pero... Bueno,
no sé... Demonios, péngase en mi lugar, Baby: ;por qué tengo que fiarme de otro
espia?

—La pregunta es inteligente, lo admito —sonri6 ella—. Pero contiene un
pequefio fallo: ese otro espia es Baby, no es un espia cualquiera que s6lo sabe trabajar
torpemente, de un modo marrullero... Yo no necesito perder la compostura para
terminar cualquier trabajo. Seamos elegantes, Foreman. Elegantes, inteligente..., y
primos. ¢Si 0 no?

—Maldita sea —mascull6 el britanico—. Usted es capaz de convencer a una
piedra, supongo.

Le devolvié la pistolita, de pronto, y se quedé en el asiento de atras, enfurrufiado
consigo mismo después de guardar su arma. Yerkov le mir6 incrédulamente, y no
menos incrédulamente luego a Baby, que reia de nuevo.

—No ponga esa cara, hombre —brome6—. ;No se da cuenta de que le voy a
hacer famoso en el MI5?

—Cuando alla sepan que he tenido a Yuri Yerkov delante de mi pistola..., y no he
apretado el gatillo, me van a hacer picadillo.

—No se preocupe por eso. Presentara un triunfo mayor del que significa apretar
un gatillo. Bien..., jvamonos a Estocolmo!

— A Estocolmo?

—Yerkov tiene alli esos documentos.

—Ah... Pero Estocolmo estara lleno de agentes secretos que apenas vernos...

—Tranquilo, amigo George: deje que su primita Baby se ocupe de los detalles.
Ustedes soélo tienen que seguir mis indicaciones, y les aseguro que nadie sabra que
hemos pasado por la Venecia del Norte... Venecia del Norte... Qué tonteria!
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Capitulo VIII

El coche se sali6 de la carretera, y se detuvo debajo de unos abetos. En seguida, dos
hombres se apearon, y miraron a su alrededor, un tanto indecisos..., hasta que vieron
el otro coche, mejor escondido que el de ellos, mas alejado de la carretera. Entonces,
fueron hacia el otro coche, y cuando se convencieron de que estaba vacio tras un
simple vistazo, uno de ellos meti6 la mano izquierda en un bolsillo interior de la
chaqueta...

En el escondrijo que habian elegido entre los arboles, Yuri Yerkov permanecio
inmovil, pero George Foreman se apresurd a sacar su pistola al ver el gesto del
hombre recién llegado. Baby le dio una amable palmada.

—Tranquilo, sefior Foreman; esos deben ser mis amigos. Ya vera como saca no
una pistola, sino una radio de bolsillo, para la localizacion final...

En aquel momento, la pequefia radio camuflada en un paquete de cigarrillos que
Baby tenia ya preparada, comenzod a emitir un suave zumbido de llamada. Foreman
mir6 esta radio, mir6 al hombre recién llegado, que tenia un pequefio objeto
rectangular en la mano, y guardo su pistola, asintiendo.

—¢S1? —musito Baby.

Los tres vieron perfectamente al hombre mover los labios y oyeron su voz por la
pequena radio de la espia:

—Baby, acabamos de llegar. Dos de nosotros, tal como usted pidi6. Estamos
junto al coche, en el lugar que nos indico.

—Les estoy viendo, Simon. Gire usted treinta grados a su derecha, y caminen
hacia su frente.

Cerro la radio. Vieron al hombre hacer lo mismo con la suya, guardarla, girar
hasta que quedo de frente a ellos atn sin poder verles, pues estaban bien escondidos,
y, tras decirle algo al otro, comenz6 a caminar en su direccion. Estaban ya a pocos
pasos cuando Baby se incorpord, y les hizo sefias. Los dos agentes de la CIA se
acercaron y Baby les tendi6 la manita, sonriendo.

—¢Como estan, queridos?

—Nosotros bien —replicé el de la radio—. Y los hombres que tenian que
esfumarse se han esfumado ya... Son ustedes los que se estan metiendo en un lio.
Estocolmo esta que arde. Segun noticias, no se ha abandonado la vigilancia en otros
lugares, pero hay el convencimiento de que Yuri Yerkov y Baby tienen que pasar por
Estocolmo y alli la vigilancia es espantosa.

—c:Saben ya que yo he intervenido? —murmuro Brigitte.

El otro Simo6n, ambos desconocidos hasta aquel momento para la divina espia,
solt6 una seca risita.

—Hombre, vamos —exclamé—. jClaro que han tenido que darse cuenta de que
usted esta interviniendo! Saben muy bien que ha intervenido una mujer, y saben que
alguien les ha tomado el pelo a todos y los ha desorganizado y desorientado... Solo
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hay que sumar estos dos datos, y la suma no puede fallar.

—Si yo fuese usted —afadio el primer Simén—, no me acercaria a Estocolmo.

—Pues tenemos que llegar alla —dijo Baby—. Yerkov ha de recoger algo en un
hotel.

—Se puede intentar, pero le aseguro que es complicarse la vida. A propésito:
;cual de los dos es Yerkov?

George Foreman respingo6 fuertemente, y sus ojos parecieron a punto de salirse de
las orbitas.

—:Como que quién es Yerkov? —aullo—. jPues él, naturalmente! ;Tengo yo
cara de...?

—Calma, primo —ri6 Brigitte—. El es nuestro colega britdnico George Foreman,
en efecto.

Los dos Simones le tendieron la mano, que Foreman acepté refunfufiando,
todavia sobresaltado. Luego, se quedaron mirando a Yuri Yerkov, que les
contemplaba a su vez inexpresivamente.

—Le ha disfrazado usted bastante bien —murmur6 uno de ellos, pero ni asi me
confiaria yo en Estocolmo. Por supuesto, usted manda, y sabemos que tiene recursos
para todo, pero, mientras veniamos hacia aqui, nosotros hemos pensado en un posible
plan de escape para usted... Desde luego, sin pasar por Estocolmo.

—¢Cual es ese plan de escape? —se intereso Baby.

—Podemos disponer de una avioneta veloz, capaz de llevarla a Paris, para dentro
de cinco o seis horas. Es decir, que serian aproximadamente las seis de la tarde. Sin
embargo, lo conveniente seria despegar durante la noche. Como irian hacia el Sur, la
noche se iria alargando, y practicamente podrian viajar en oscuridad todo el tiempo.
Manteniendo determinada altura, y sin utilizar las luces de situacion, podrian salir de
esto con toda tranquilidad.

—La idea no es mala —admitio6 Brigitte—. ;Donde despegariamos?

—FEn Norkoping.

—Pero si no pasamos por Estocolmo —refunfufié Foreman—, ;como vamos a
recoger esos documentos? Usted me prometié una copia de ellos, y si... si no cumple
su palabra...

—No se ponga impaciente ahora, Foreman —refunfufi6 también Brigitte—.
Estamos intentando resolverlo a gusto de todos, ¢no es asi?

—Ya me dira como demonios arregla usted esto.

La espia fruncio el cefio, y permaneci6 silenciosa, reflexionando. Por fin, mir6 al
sombrio Yuri Yerkov.

—c:Le conocen a usted mucho personalmente en ese hotel de Estocolmo? —
pregunto.

—No creo... He estado en un par de ocasiones, pero espaciadas, y la dltima fue
hace casi un afio. Por supuesto, me tienen en sus listas de clientes, pero si la pregunta
se refiere a si recuerdan mi rostro, lo dudo mucho.
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—¢Conserva usted la falsa documentacién sueca a nombre de Torsten Boholm?

—Claro. ;Como me iban a entregar si no la carta que me envié a mi mismo a ese
hotel?

—Por supuesto, por supuesto... Entréguemela.

Sin vacilar, Yuri Yerkov obedeci6 a la espia, que examin6 brevemente la
documentacion, la mostré a los Simones, y cuando éstos la aprobaron, les hizo una
sefla y se alejo con ellos. Bajo la atenta mirada de George Foreman, que parecia no
confiar ni en su propia mano derecha, y la indiferencia absoluta de Yuri Yerkov, Baby
y los dos Simones estuvieron conversando durante unos minutos, sin que sus voces
llegasen hasta los otros dos espias. Por fin, asintieron los tres y regresaron.

—¢Qué hotel es ese, Yerkov? —pregunt6 Baby.

—El «Palladium».

—~Gracias —se volvio hacia los Simones—. Muy bien, queridos: haganlo.
Nosotros...

—iUn momento! —saltd Foreman—. ;Qué es lo que tienen que hacer ellos?

—Yo creo que resulta obvio, primo —dijo Brigitte—: mis compafieros van a
Estocolmo, uno de ellos utilizara la documentacion de Torsten Boholm, y recogera
los documentos que Yerkov se ha enviado a si mismo al hotel «Palladium».

—iEsta es una sucia jugada impropia de usted, de su fama, su prestigio y todo eso
que...!

—:De qué demonios habla este tipo? —mascullo un Simon.

—FI cree que ustedes se quedaran con los documentos —sonrié Baby—, y que
no le vamos a permitir obtener una copia. Pero, sefior Foreman, le aseguro que no es
asi: yo siempre cumplo mi palabra.

Foreman solt6 un bufido, dispuesto a hacer un comentario poco agradable, pero el
otro Simon le toc6 rudamente en un hombro con un dedo.

—~Oiga, ¢por qué no cierra de una vez esa bocaza de rana? Si Baby le ha
prometido una cosa, usted tiene esa cosa tan segura como si la tuviese en sus manos.
Y si continua poniéndose pesado, me voy a dar el gusto de partirle la cara a un cretino
del MI5. Se creen que siempre saben mas que nadie, y...

—Calma, calma —ri6 Brigitte—. Vamos, vamos, estamos entre caballeros..., que
no querran dar un feo espectaculo ante una dama, ¢verdad? Asi que, sefior Foreman,
tomese el asunto con filosofia y deje que trabaje el que estd en mejores condiciones
para hacerlo. En este caso, son mis compaiieros, porque yo no puedo ir al hotel a
decir que soy Torsten Boholm, ¢no le parece?

—Podria ir yo —dijo Foreman.

—Desde luego. Pero..., ¢ve lo que son las cosas?: jyo no me fio de usted ni asi!
—Junt6 dos dedos—. En cambio, si sé que yo cumpliré mi promesa. Y no hay nada
mas que hablar.

—iPues yo digo que esto no me gusta, y no pienso permitir que usted...!

Ya no pudo decir nada mas. La manita derecha de Baby cay0, en golpe seco, de
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lado, en la base de su rollizo cuello, y el agente inglés se desplomé fulminado a sus
pies con los ojos en blanco.

—Se lo estaba ganando —sonrieron los Simones.

—Pues ya lo ha conseguido —sonrié también la divina—. Hagan su trabajo,
muchachos.

Hacia las siete de la tarde, la palidez de la agente Baby ya no podia ser mayor. Su
bello rostro estaba livido y crispado y sus miradas al relojito eran cada vez mas
frecuentes. Foreman permanecia sumido en hosco silencio y Yuri Yerkov, que miraba
siempre fijamente como fascinado a la espia murmuro6 por fin:

—¢Por qué no los llama usted?

—No —neg6 ella—. No debo hacerlo.

—Supongo que su radio al zumbar podria ponerlos en una situacién dificil, ¢no es
eso?

—Si. Son ellos los que tienen que llamar, segun lo convenido... Pero estan
tardando demasiado. Algo les ha ocurrido, y la culpa seria mia por aceptar que ellos
—1lanzo6 de pronto una exclamacion de alegria al oir el zumbido de su radio y admitio
la llamada inmediatamente—. ;Si?

—Baby, imposible el encuentro en el mismo sitio de esta mafiana —oyeron los
tres la voz de Simon—. Hemos tenido que...

—Simon: ;estan bien? ;Estan bien los dos?

—Si, si, desde luego. Pero, en cuanto regresamos a Estocolmo se nos pusieron
detras unos colegas, y hemos tardado horas en despistarlos. Hemos tenido que dejar
el coche, ir a pie a buscar ese sobre a nombre de Torsten Boholm y, para acudir al
encuentro de usted, nos hemos complicado la vida...

—¢Qué ha ocurrido? —susurro Brigitte.

—Pues hemos tenido que robar una lancha. Lo siento, pero tal como estaban las
cosas...

—iEso no tiene importancia! Lo que...

—Pregunteles si tienen esos documentos —inst6 Foreman.

—Claro que los tienen —le miro irritada Brigitte—. Haga el favor de no molestar,
Foreman. Simon, ¢van a venir hasta aqui, o voy yo al encuentro de ustedes? Espere...
Estamos lejos de la costa, asi que ustedes tendrian que recorrer demasiada distancia a
pie. Sera mejor que nosotros vayamos hacia la costa con el coche. ;Ddnde le parece
mejor que nos encontremos?

—Debe tener usted un mapa en el coche que le proporcionamos. Busque
Nynashamn y vayan hacia alli. Dejen el coche en esa localidad y vayan a pie hacia el
mar, siempre hacia el Sur, siempre cerca de la costa... Calculo que tardara media
hora, o algo mas en llegar a la altura de Nynashamn. Cuando llegue a un lugar de la
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costa discreto, llame por la radio. Nosotros estaremos esperando escondidos entre los
islotes.

—De acuerdo —Baby vacil6—. Simoén, tengan cuidado. Si los estan siguiendo...

—Ya le he dicho que tardamos horas en despistarlos, pero lo hemos conseguido
muy satisfactoriamente. No se preocupe por nosotros.

—De acuerdo... Salimos hacia Nynashamn ahora mismo.

—Okay.

Baby cerr6 la radio, suspir6 y sefial6 hacia el coche.

—En marcha. Un poco mas de suerte, y dentro de pocas horas podemos estar en
Paris.

—¢Y por qué no en Londres? —Grufio Foreman.

—Le diré por qué —sonri6 la espia, que habia recuperado su buen aspecto y su
excelente humor—: porque a mi me gusta mas Paris que Londres. Vamonos.

La lancha lleg6 hasta ellos y los dos Simones saltaron a tierra. Inmediatamente uno
de ellos tendio un sobre a Brigitte, diciendo muy sonriente:

—Los documentos, y... la avioneta esta esperando ya en el aer6dromo de
Norképing. Todo arreglado.

—Gracias, Simon. Han trabajado ustedes muy bien... Todos lo han hecho muy
bien, absolutamente todos los que han intervenido en esto. Cada uno de ustedes
recibira con la préxima paga una gratificacién de diez mil ddlares. Es sélo dinero...,
pero quiza les sirva para algo.

—iDiez mil ddlares! —Sacudio los dedos el otro Simén, sonriendo de oreja a
oreja—. Bueno, les buscaremos alguna utilidad a esos papelotes con numeros, pero...
;como sabe usted lo de la gratificacion? ;Se lo dijeron en la Central antes de venir
hacia aqui?

—No, no. Acabo de decidirlo ahora mismo.

—Bueno —los Simones se miraron, maliciosos—, nos gustaria saber quién se va
a atrever a negar esa gratificacion en la Central. Usted ha estado en Honoluly, claro.

—Claro —se sorprendio Brigitte.

—¢:Le parece buen sitio para unas vacaciones?

—Un sitio magnifico. Pero, queridos, con diez mil dolares, todos los sitios son
buenos —se echaron a reir los tres, y Brigitte sefiald costa arriba—. Hemos dejado el
coche en la salida de Nynashamn. Ustedes ya lo conocen, asi que sélo tienen que
llegar a €l y regresar a Estocolmo. Las llaves —Iles entrego—. Felices vacaciones,
queridos.

Los beso a los dos en las mejillas y salté a la lancha. Yerkov y Foreman lo
hicieron también, tomando los mandos el inglés.

—No se apresuren —recordo uno de los Simones—; es mejor que lleguen alli de
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noche. Solo tiene que hacer una llamada con su radio, cortar, y volver a llamar,
dejando que siga zumbando. Es la sefial: le contestaran y le diran dénde esta
exactamente la avioneta y como llegar hasta alli... jSuerte, Baby!

La divina espia les tir6 un besito con la mano, y la lancha, a una mirada suya a
Foreman, comenzo6 a alejarse de la costa. Brigitte estuvo mirando a los Simones hasta
que un pequefio islote de los muchos por entre los que navegaban, los oculté.
Entonces, se sent6 a popa, junto a Yerkov, y suspir6 profundamente.

—Bien —dijo—. Parece que esto va a terminar, por fin.

—Y luego, ¢qué?

—¢:Luego?

El ruso asinti6 con la cabeza.

—Ya tiene los documentos y esta practicamente camino de casa... ;Qué mas?

—Supongo —musité ella— que se refiere a usted mismo, Yerkov. Me esta
preguntando qué pienso hacer con usted, ;no?

—En efecto.

—Cuando sali de Estados Unidos, prometi matarle.

—Y usted siempre cumple lo que promete —sonrio él.

—Salvo si rompo esa promesa para mejorar algo.

—¢Cree que puede mejorar algo dejandome con vida?

—No.

—Entonces, piensa matarme.

—No —murmur6 Brigitte—. Hicimos un trato. Usted es una bestia inmunda,
Yerkov, pero un trato es un trato. En cuanto estemos a salvo definitivamente, lo dejaré
marchar. Le daré dos dias de tiempo. Luego, saldré detras de usted; ahora ya le
CONO0ZCOo, Sé cOmo es, y...

—Esta equivocada —sonri6 tristemente el ruso—: usted no conoce a Yuri Yerkov.
Nadie le conoce, ni siquiera los demas agentes de la MVD lo han visto jamas...
Nadie, nadie le conoce: ni siquiera yo mismo.

Baby le dirigi6 una fria mirada.

—¢Es alguna broma genial? —pregunto.

—No. Simplemente, yo no soy Yuri Yerkov.

A los mandos, George Foreman volvio la cabeza, mird al ruso, y solto una risita.
Brigitte entorno los ojos y estuvo unos segundos contemplandole en silencio.

—Vamos, Yerkov, vamos... No sea infantil.

—Quiza sea esa la palabra que mejor me defina. Usted cree que ahora estoy
mintiendo para salvar la vida, ¢verdad?

—Yo diria que eso es obvio, Yerkov.

—No soy Yerkov. Mi nombre es Estanislas Barian... Ruso, desde luego. Y,
ciertamente, agente de la MVD desde hace varios afios.

Brigitte fruncio el cefio, un tanto irritada.

—¢Qué espera usted conseguir con esta tonteria? —refunfufio.
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—Le estoy diciendo la verdad. Le he dicho la verdad en todo momento, excepto
en lo de mi nombre.

—Si eso es cierto, usted esta loco... ¢A quién se le ocurre utilizar el nombre de
Yuri Yerkov, sabiendo que todos los espias del mundo estan deseando matarle?

—Descabellado, ¢verdad? —sonri6 de nuevo el ruso—. Pero era el inico medio
de interesarla a usted. Supongamos que el hombre acorralado en el Baltico hubiese
sido un tal Estanislas Barian... ¢ Habria venido usted a por mi?

—No —neg6 Brigitte—. Desde luego que no. Pero todos los informes, las...

—Espere. Déjeme hablar a mi ahora. Déjeme decirselo todo. Luego, usted hace lo
que mejor le parezca. Escuche... Mi nombre es Estanislas Barian, agente de la MVD
en activo desde hace mas de siete afios. Me he ido perfeccionando tanto, que,
ultimamente, mis jefes decidieron que estaba... a punto para ocupar un puesto... mas
importante. ;Sabe usted cual?: en la misma Seccion que Yuri Yerkov, el asesino al
que ni nosotros mismos queremos. Pero es util, sin lugar a dudas, y, en las al tas
esferas de nuestro espionaje esta estimado adecuadamente por sus... servicios. Me
dijeron que tenia que ir a Estados Unidos para asesinar a tres americanos, como
primer paso para mi ingreso en la Seccion de Yuri Yerkov. Ya le expliqué esto,
¢recuerda? Esos tres hombres eran los americanos que se habian negado a aceptar las
nuevas directrices nuestras respecto a su participacion en nuestros servicios. Y, como
no querian seguir adelante, y sabian demasiadas cosas, la MVD los conden6 a
muerte... ;Le parece horrible?

—Relativamente —murmuré Brigitte—. Por mi parte, lamento haber impedido
que esos tres traidores y los otros cuatro, sean... ejecutados. ;Horrible? Quiza. Pero
la CIA no es mejor que la MVD, lo sé muy bien. También nosotros tenemos nuestros
asesinos.

—Usted, por ejemplo?

—Por ejemplo.

—No —sonrio el ruso—. Usted mata, pero no es una asesina en el exacto sentido
de la palabra. Usted... ejecuta, realmente. Yuri Yerkov, y los de su Seccion, no. Pero
especialmente, Yuri Yerkov. Su ansia de matar es absolutamente horrenda Mata
porque si, sin mas complicaciones ni problemas psicologicos, morales, o de cualquier
otro tipo. Le gusta acuchillar, disparar, estrangular... Lo que sea. Yo no. Cuando me
dijeron que tenia que asesinar friamente a tres hombres, no me gustd. Les dije que
preferia seguir trabajando como hasta entonces, en mi Seccién Internacional, usando
la cabeza, no la pistola... Me negué a participar en esos asesinatos. Y no les gusto...
No les gusté nada. Comprendi que estaban preparando algo contra mi, asi que me
adelanté a sus propositos: como todavia, en apariencia, estaba en buenas relaciones
con mis jefes, pude llegar hasta los archivos de Planificacién, donde tomé las
microfotos que contiene ese sobre que le han entregado. Las envié a Estocolmo, y
antes de que se decidieran a... eliminarme o confinarme en alglin puesto especial que
acabaria conmigo, me fui de Moscu. Por medio de un amigo que nada sabe de mis
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actividades, y que vive en Leningrado, consegui la barca, y lo demas me lo procuré
yo mismo. Pero se dieron cuenta de mi marcha, se lo olieron antes de lo que esperaba.
Y sabian que yo llevaba esos documentos o algo parecido, algo con lo cual pensaba
comprar mi permanencia en Estados Unidos o en Inglaterra o Francia... Lo légico
serla que cualquier servicio secreto aceptase tratar conmigo Yy apoyarme
relativamente a cambio de todo cuanto yo pudiese entregar. Entonces idearon lo de
Yuri Yerkov; hicieron miles de copias de mi fotografia de archivo y las distribuyeron
por toda Europa, deslizando la informacion de que el hombre de la fotografia era Yuri
Yerkov. De este modo, se aseguraban de que todos los espias del continente me iban a
buscar... para matarme sin darme tiempo a decir ni una palabra... Y naturalmente, se
guardaron muy bien de deslizar la informacion de que yo tenia algo importante que
vender...

—ILa CIA lo supo.

—Lo sé —sonrié Yerkov—. Yo envié la nota al agente polaco informandole. Le
conozco hace tiempo, sé que es un agente triple que...

—Doble, no triple.

—Triple —ri6 alegremente el ruso—. El trabaja no s6lo para Polonia y Estados
Unidos, sino también para Rusia.

—Nunca me gustaron los agentes dobles —sonrio Baby—. Y menos, los triples.
Pero, siga con su cuento, por favor.

—Temo que no me esta creyendo una sola palabra, pero no pienso dejar de
explicarselo todo. Bien... Me aseguré de que la informacion llegaba al agente triple,
y segui hacia Leningrado, donde comenzaron mis tribulaciones realmente. Ya le
conté todo eso... Al fin, supe que la MVD habia realizado la gran jugada de decir que
Yuri Yerkov habia caido en desgracia, que habia escapado de Rusia, y con el pretexto
de facilitar por fin informacion a todos los agentes de la MVD sobre las
caracteristicas fisicas de Yuri Yerkov, para que le buscasen y le matasen, facilitaron
mi fotografia a todos los agentes de Europa. ;Habria ganado yo algo presentandome,
por ejemplo, a Foreman —Ile sefial6— diciéndole que no era Yuri Yerkov? No me
habria dejado ni hablar. Entonces, una vez mas, pensé en usted...

—¢:Una vez mas?

—Si, una vez mas. Mi objetivo, desde el primer momento en que me ordenaron el
ingreso en la Secciéon de Yerkov, fue escapar de Rusia. No queria ser un asesino.
Pero, tenia ciertas dudas. ¢Era razonable asesinar s6lo porque a uno se lo ordenaban?
Y, como le he dicho, una vez mas pensé en usted: se lo preguntaré a Baby, me dije...

—Pretende tomarme el pelo, Yerkov?

—No. Sé que va a entenderme pronto... Fijese bien: desde que aprendi a ser
espia, desde que comencé a oir hablar de usted, me di cuenta de que su linea
profesional era la tinica que podria ser aceptada por mi. Yo no soy un espia por placer
de matar, sino porque considero que mi labor en ese campo era util. Corrijame si me
equivoco: ¢acaso no piensa usted que la labor basica de un espia es evitar conflictos,
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en lugar de provocarlos?

—iDesde luego!

—Entonces..., ¢por qué se sorprende de que yo quisiera hablar, cambiar
impresiones, pedir ayuda al agente secreto cuya linea de conducta era la que yo
siempre habia deseado seguir? ;Acaso le sorprende realmente que yo haya recurrido
a un adversario (no a un enemigo) para pedirle ayuda?

—Yerkov, si no le entiendo mal, usted me esta diciendo que antes de convertirse
en un asesino prefiri6 hablar nada menos que conmigo y pedirme ayuda, porque los
suyos le iban a asesinar.

—Si. Por eso, cuando dijeron que, yo era Yuri Yerkov, casi me alegré, ya que ello
significaba que se me daria mucha importancia. Si yo le hubiese enviado el mensaje a
su Simoén, firmando con el nombre de Estanislas Barian, usted no habria venido. En
cambio, el nombre de Yuri Yerkov la atrajo. Y estamos juntos. Y usted sabe que la
MVD no descansara hasta asesinarme... Sin embargo, lo tinico que me preocupa es
conocer su respuesta: ;he hecho bien o he hecho mal? ;Va usted a ayudarme? No
quiero ser un asesino: quiero ser un agente secreto que evita conflictos, quiero seguir
trabajando, saber que alguna vez puedo evitar tensiones politicas y quiza, con un
poco de suerte, hasta evitar una de esas absurdas guerras... Baby, quiero seguir
siendo espia, pero como usted y yo lo entendemos... ;Puedo contar con su ayuda?

Baby Montfort consigui6 salir de su estupefaccion.

—Todo lo que usted ha dicho es muy hermoso —susurré—. Y si fuese cierto,
usted contaria siempre con mi ayuda. No sélo con mi ayuda, sino con mi mas
profundo afecto personal...

—No puede creerme, ;verdad?

—No —suspiro Brigitte—. Lo siento, pero no.

—Pues deberia creerle —dijo George Foreman, parando el motor de la lancha y
volviéndose, pistola en mano—. Deberia creer al camarada Estanislas, porque le ha
dicho toda la verdad.

Baby y Barian se quedaron mirando al gordito agente britanico, que los
contemplaba con escalofriante sorna. La lancha seguia su marcha, cada vez mas
lentamente, resbalando en silencio sobre las tersas aguas, entre los islotes...

—Me parece —ri6 Foreman— que los dos se han quedado mudos de sorpresa. ;O
sera de miedo? Me gusta ver el miedo en los ojos de quienes voy a matar. Me
encanta... Es emocionante, es... como si mi vitalidad aumentase a medida que la de
ellos decrece. ¢Por qué tanto horror ante la muerte? Para mi, es el mas excitante
espectaculo del mundo, de la vida... ;No esta de acuerdo, Baby? ;No es la muerte el
mas excitante espectaculo de la vida?

—No —neg0 Brigitte—. Es el mas triste, Yuri Yerkov.

—Ah... Por fin lo ha comprendido, segiin parece. Si; yo soy el verdadero, el
unico Yuri Yerkov. Y no me diga que ya habia empezado a sospechar algo parecido.

—No... No lo digo. Por primera vez en mi vida, he encontrado a un espia mejor
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preparado que yo en actuacion personal, en idiomas, en astucia... Mi admiracion por
todo ello, Yerkov: ha conseguido engafiar completamente a Baby.

—En un enfrentamiento entre nosotros, las cosas s6lo podian terminar asi. Deme
ese sobre... Y mucho cuidadito con mover la mano hacia esa pistolita tan pintoresca
que tiene usted. Muchas gracias —Foreman se guardo el sobre—. Y ahora, vamos a
gozar un poco con la muerte... A ti, camarada Barian, te tiraré al mar en cuanto te
haya matado. ¢Para qué queremos tu cadaver? Pero a Baby, que vale quince millones
de rublos me la llevaré hacia Leningrado..., muerta, desde luego. A los enemigos de
su categoria, no hay que concederles la menor oportunidad.

—Yo no necesito esa oportunidad, Yerkov: me basta con mi suerte. Muchas veces
me he preguntado por qué tengo yo siempre tanta suerte... Supongo que la respuesta
solo puede ser una: me la merezco. Al menos, mas que usted.

—c:Realmente cree que tiene suerte? ;Incluso ahora?

—Para ser sincera, precisamente en esta ocasion ha sido en la que mas suerte he
tenido en toda mi vida.

—Me parece que se ha vuelto usted loca. O quiza cree que no voy a disparar
contra usted... ;Es eso?

—No tengo la menor duda de que el «Agente Negro» esta dispuesto a gozar una
vez mas con la muerte. Pero no sera a mi a quien mate. Y ya, nunca, a nadie mas. Yo
le voy a matar a usted.

George Foreman entorné los ojos. Asombrosamente, ya no parecia un infeliz
metido a espia, sino un personaje torvo, siniestro y cruel, implacable. De pronto,
adelanté mas la mano armada con su automatica y apreto el gatillo.

Clic.

La mirada de Yuri Yerkov, subitamente alarmada, bajo hacia la pistola y volvié a
apretar el gatillo, siempre apuntando a Baby Montfort, que le contemplaba fijamente,
friamente.

Clic.

Clic, clic, clic...

Yuri Yerkov quedo livido como un cadaver. Sus ojos, ahora desorbitados, estaban
fijos en aquéllos tan azules, tan hermosos siempre..., menos cuando tenian la
expresion de aquel momento, como si fuesen dos trozos de hielo.

Los sonrosados labios se movieron. La voz fue como un sonido impersonal,
lejano, ajeno a lo que alli estaba sucediendo.

—Se lo explicaré, Yerkov: después de golpearle cuando se puso tan pesado antes,
le quité la pistola y estropeé su cargador: las balas no suben, no pueden ser detonadas
Me parecié que debia hacerlo para evitar que usted, en un acceso de ira, intentase
matar a nuestro colega Estanislas Barian. No queria complicaciones, y no podia saber
que usted no dispararia contra nadie hasta que tuviésemos los documentos. Suerte.
¢Sera tan amable de devolverme ese sobre, Yerkov?

La pistolita aparecio en la mano de Baby, firme como soldada a una pieza de
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acero. Yuri Yerkov se paso la lengua por los labios, dejo caer la pistola y su cabeza se
abatio. Estanislas Barian le contemplaba atentamente, con la expresion de quien no
puede creer la realidad.

—También puedo recoger el sobre de su cadaver —dijo la divina espia, ante el
silencio y la inmovilidad de Yerkov—. La sangre se lava con agua. Y aqui, a nuestro
alrededor, hay mucha.

Yerkov asintio con un gesto y llevo la mano derecha al bolsillo donde se habia
guardado el sobre, dando un par de pasos hacia Baby... De pronto, lanz6é un feroz
aullido y se lanzé contra ésta, esgrimiendo el agudo estilete que se desliz6 por su
manga izquierda hasta la mano al mover el brazo. Baby retrocedid, sobresaltada, y al
mismo tiempo, interponiéndose entre ella y Yerkov de modo que la retuvo de
disparar, saltd Estanislas Barian, enfrentandose con pésima fortuna al mas grande
espia-asesino que habian conocido...

Ni siquiera consiguio golpearle. Con una habilidad escalofriante, Yerkov, esquivo
el ataque de Barian y, simultaneamente, hundia en el pecho de éste la aguda hoja de
acero. Estanislas Barian lanzo un chillido y cay6 a peso contra Yerkov que lo lade6
furiosamente, arranco el estilete y se revolvio contra Baby.

Plof, chasco la pistolita de ésta.

Yuri Yerkov se estremeci6. Quedd de pie, como subitamente petrificado,
pasmosamente en equilibrio sobre la lancha, que, ya completamente parada, se movia
al compas del suavisimo oleaje... De pronto, sus 0jos se torcieron, COmo
contemplando el pequefio agujerito aparecido en su frente, y cayé de bruces sobre la
pequeiia cubierta, retorcido grotescamente.

Brigitte se abalanz6 hacia Estanislas Barian, le dio la vuelta y lo coloco en su
regazo, contra su pecho... Le quit6 la roja peluca estrafalaria, y not6 un nudo en la
garganta cuando los claros ojos de Barian, vidriosos, se fijaron en los de ella.

—AIl mar —jaded6 el ruso—. Tireme... al... mar...

—Calle... Calle, Estanislas. No hable.

—AIl mar... Qui-qui-quiero ir al... al mar... No deje... que me... que me...
pongan... la mano encima... No deje que...

—No va a morir —mintio la espia; y siguioé mintiendo—. He pedido ayuda por la
radio, y nos lo llevaremos de aqui. No se preocupe, Estanislas, todo terminara bien.

—Al mar... Al... a-a-l... al mar...

—Calmese. Descanse. No se mueva... Aqui, quieto, en mi pecho... Esperaremos.
Pronto podremos ver el sol de medianoche, y luego nos iremos en esa avioneta. Ya
falta poco. Muy poco, Estanislas.

El ruso sonri6 y ya no dijo nada mas. Sus ojos estaban fijos en los mas bellos y
azules del mundo, ahora expresando una dulzura absoluta. Unas gotitas de sudor frio
aparecieron en la frente de Barian, y Baby pas6 la mano por ella, tiernamente,
dulcemente. Lo sensato era dejar a Estanislas Barian tirado en cubierta y poner la
lancha en marcha, navegar hacia su destino, hacia la avioneta que la recogeria. Eso
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era lo sensato. Pero lo sensato no es siempre lo mejor o, al menos, lo mas bueno. Y
desde luego, no es siempre lo mas humano. Brigitte Montfort tenia en sus brazos a un
espia que estaba muriendo, y no seria ella quien lo dejase entonces tirado de cara al
cielo que lentamente se iba tornando rojizo...

Lleg6 el sol de medianoche.

Pero para entonces, Estanislas Barian habia muerto ya. No pudo verlo por ultima
vez, cegador, como una bola roja convirtiendo las aguas en una hoguera liquida,
asombrosa. Para entonces, Estanislas Barian tenia atado el anclote a los pies, y Baby
lo estaba pasando por encima de la borda. Al mar. El cuerpo de Estanislas Barian se
hundio6, con leve chapoteo, que alzé gotas y espuma de color rojo y morado. Se
hundi6 para siempre, en el Baltico.

Luego, Baby le quit6 el sobre a Yuri Yerkov, lo abri6 y ech6 un vistazo a su
contenido, que, finalmente, guardé en su maletin. Luego, en un pedazo de aquel
mismo sobre, escribio:

Descansad en paz, espias:
YURI YERKOV

ha muerto.
Con el estilete, clavo la nota en el pecho de Yuri Yerkov, y fue a poner la lancha

en marcha. Cuando iba hacia la avioneta dos lagrimas rojas, reflejaron el sol de
medianoche en las mejillas de la agente Baby.
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Este es el final

Charles Alan Pitzer se paso la lengua por los labios y musito:

—No se preocupe, trataremos bien a todos los agentes rusos de esta lista. Es
decir, lo bien que ellos se merezcan, uno por uno. Seran expulsados del pais.

—Es la ley del juego —susurro Brigitte Montfort.

—Ha sido un buen trabajo... Muy bueno, Brigitte.

—No lo serda hasta que detengan y juzguen a esos traidores de la Agencia
Nacional de Seguridad. Esos son los que importan.

—Estan acabados —asegur6 Pitzer—. ;Sabe que la lancha que usted envié mar
adentro con el cadaver de Yuri Yerkov fue encontrada por los franceses? La sorpresa
ha sido general en toda Europa, pero ya sabian que Baby andaba en el juego, y
aunque nadie, excepto los rusos, comprende lo que ha ocurrido exactamente, el
asunto ha sido dado por bueno y saldado. Querida mia, tiene usted un gran crédito
entre los espias.

—Demasiado.

—:Demasiado? —se sorprendi6 Pitzer.

—Si no hubiese tenido tanto prestigio, Estanislas Barian no habria recurrido a
mi... y quiza todavia estaria vivo.

—No estoy de acuerdo con usted —neg06 Pitzer—. Lo habrian encontrado, no le
habrian creido una sola palabra y le habrian hecho pedazos. Dentro de lo que cabe, ha
tenido suerte.

Brigitte Montfort dirigié una mirada a Pitzer, pero éste se dio cuenta de que ella,
realmente, no le veia, sino que parecia mirar a través de él. Estaba muy hermosa,
como siempre... Como si nada hubiese ocurrido, como si nada ocurriese nunca. Al
menos, exteriormente. Pero Pitzer sabia que dentro algo se iba rompiendo cada dia en
la espia. No podia saber lo que ella estaba pensando en aquellos momentos, pero lo
supo cuando la espia mas peligrosa... y afortunada del mundo susurrd, como si la
conversacion no hubiera quedado en suspenso hacia unos segundos:

—Si... Ha tenido mucha suerte... Al menos, podra contemplar el sol de
medianoche. Aunque €l no lo necesitaba para ser mejor. Ya lo era... Con sol de
medianoche o sin sol de medianoche.

FIN
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(11 Véase El Tiburén rojo, otra aventura de Baby, publicada en esta coleccién. <<
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(2] éase En Venecia se muere dulcemente, publicado en esta coleccién. <<
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